HEINEMANN

Vyroéna sprava za rok 2020



Obsah:

I Prihovor
Il.  Profil spoloénosti

1. V3eobecné informécie
2. Podnikova Struktura
3. Udalosti v priebehu a po G¢tovnom obdobi
(a) Obchodné aktivity
(b) Ekonomické informacie a riadenie aktiv
(c) Cenové, verové a menoveé rizikd, rizika likvidity a riziké savisiace s pefiaznymi
tokmi, ktorym je spoloénost’ vystavena
(d) Sociélna a personéalna politika
(e) Informacie o néslednych udalostiach (vyznamné zmeny, ktoré nastali po konci
Gétovného obdobia)
(f) Informacie o obchodnych vzt'ahoch so spriaznenymi stranami

4. Strategické ciele spoloénosti

1. Navrh rozdelenia zisku za pre rok 2020
IV.  Vyhlasenie o sprave a riadeni
V.  Sprava nezavislého auditora Statutarneho organu Travel Retail Slovakia TRS s.r.o.

VI.  Prevadzkové vysledky
1. Savahak 31. Decembru 2020
2. Uget ziskov a strat k 31. Decembru 2020

Poznamky k Gétovnej uzavierke k 31. Decembru 2020

Travel Retail Slovakia TRS s.r.o.,

Lazaretska 8, 811 08 Bratislava, ICO : 36 698 652,
zapisana v obchodnom registri OS BA |,

odd. Sro, vl.¢. 43105/B,



Prihovor

Vazeni spoloc¢nici, vaZeni obchodni partneri,

S ur¢itost'ou, méZeme povedat’, Ze rok 2020 bol naro¢ny. Prvy lock down, ktory zacal 16. marca
2020 nés prinatil uzavriet obchody do konca méja. Zatvorenie naSich obchodov bolo spojené
so zniZenim letov z Bratislavy na 0. Pocas tohto obdobia, sme celili 100% nedostatku predajov.

COVID-19 zanechal nasledky vo vSetkych oblastiach podnikania.

Cisté predaje za 12 mesiacov v roku 2020 klesli z 4,2 miliéna eur na 1,17 milidna eur, ¢o predstavuje
72% pokles v porovnani s rokom 2019. Do plusu sme sa vedeli dostat’ iba v januéri a februari

v porovnani s rokom 2019.

Z doévodu lock downu, bolo nevyhnutné, aby TRS reagovala vo vSetkych oblastiach podnikania

a zacala zniZovat’ naklady vSade tam, kde to bolo moZné.

V roku 2019 cez bratislavské letisko preslo viac ako 2 miliény cestujlcich, pri porovnani s rokom

2020, to bolo len 410 tisic, v&¢Sina v januéri a februari.

Z dévodu mimoriadneho a neocakavaného vyvoja, vietky naSe rozpocétové a planovacie ciele boli
kontrolované na mesacnej baze. Pocas jula, augusta a septembra, sme sa mierne zotavili, ¢o skon¢ilo

druhym lock downom v oktdbri.

Letisko, na$ prenajimatel’, bol zasiahnuty krizou rovnako ako naSa spolo¢nost. PoZiadali sme
0 zniZenie ngjomneého ako aj o zniZenie ostatnych fixnych nékladov, ktoré vd’aka poskytnutej Statnej
pomoci vyrazne pomohli uSetrit’ naklady. Na druhej strane, sme boli ndteni ukonéit’ pracovny pomer

S0 60% naSich zamestnancov aj napriek ziskaniu Statnej pomoci pocas krizy.

Ukoncenie pracovného pomeru so zamestnancami, znacne ovplyvnilo timového ducha zvysného
personélu. V stcastnosti netrpime nedostakom pracovnej kapacity. Verime, Ze v roku 2021, budeme

opat’ celit’ dopytu.

Tymto sa chcem pod’akovat’ vietkym naSim zamestnancom za ich ambicie, pracovné Usilie, tvorivost

a loajalitu.
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Taktiez vyjadrujem pod’akovanie timu zamestnancov nasej materskej spolocnosti za ich podporu a

spolupracu, na zaklade ktorych mdzeme realizovat naSe plany, a tiez obchodnym partnerom a

finan¢nym in§tituciam za ich doveru.

RN
"\

Dr. Friedrich Janach
Vykonny riaditel
Travel Retail Slovakia TRS s.r.0.
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Profil spolo¢nosti

1. VSeobecné informécie
Néazov spolo¢nosti: Travel Retail Slovakia TRS s.r.o.
Adresa sidla: Lazaretska 8, 811 08 Bratislava
ICO: 36 698 652
DIC: SK2022270712
Pravna forma: Spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym
Déatum vzniku: 11/16/2006
Registrécia: Obchodny register okresného sudu Bratislava I,

Oddelenie: Ltd., File No: 43105/B

Predmet podnikania spolo¢nosti:

- kapa tovaru na Gcely jeho predaja kone¢nému spotrebitel’'ovi (maloobchod) v rozsahu
vorl'nej Zivnosti

- kapa tovaru na Gcely jeho predaja inym prevadzkovatelom Zivnosti (velkoobchod)
v rozsahu volnej Zivnosti

- sprostredkovanie obchodu, vyroby a sluZieb v rozsahu volnej Zivnosti

- prendjom nehnutelnosti s poskytovanim inych ako zakladnych sluZieb spojenych
S prenagjmom

- podnikatel’ské poradenstvo v rdmci volI'nej Zivnosti

Nominalna hodnota zakladného imania: 99 582 EUR

Z&kladny kapital spolo¢nosti bol zapisany v obchodnom registri v plnej vyske.

2. Podnikové Struktara
Spolognici: Gebr. Heinemann SE & Co. KG
Koreastrasse 3 Hamburg 204 57
Germany
Statutarny organ: Friedrich Janach, Chief executive officer

Pocet zamesthancov: 7
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Organigram

Generalny riaditel
Fritz Janach

Prevadzkovy manazér
Erik Bayer

Manazér obchodu
Tim predaja

3. Vyznamné udalosti v roku 2020

Logistika
Upratovanie

Manazér pre spravu
Andrea Hegedusova

Rok 2020 sa zacal sl'ubne, az kym COVID-19 nezasiahol cely cestovny ruch na celom svete vratane

maloobchodu v polovici marca. Od 16. marca sme museli na vSetkych medzinarodnych letiskach celit

narodnym dopadom pandémie a prijatym obmedzeniam. Podnikanie zacalo upadat, ¢o je zapricinené

meniacimi sa obmedzeniami vo vSetkych krajinach. V stc¢asnosti je nemozné implementovat’ obmedzenia do

leteckej dopravy, nakolko bezpecnost' pasaZzierov je ohrozena, ¢o zapri¢inilo zmenu v spravani sa

cestujucich, ktori obmedzili lety len na nevyhnutné minimum.

Pocas periddy od juna do konca roku 2020 sa naSa spolo¢nost’ drzala z&sady byt otvoreny, aby sme

zakaznikom poskytli moznost nadkupu pred odletom. Tato dohoda prenajimatelom je v sulade

s podmienkami najmu, s ¢im mohlo déjst’ k zniZovaniu nakladov.

V tabul’ke, ktora sa nachadza niZSie, je znazornené porovnanie predajov v roku 2019 a 2020.
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Brutto Trzby |Brutto Trzby Netto Trzby Netto Trzby
01.01.2020 - |01.01.2019 - |Index Brutto [01.01.2020 - (01.01.2019 - [Index Netto
31.12.2020 31.12.2019 Trzieb 31.12.2020 31.12.2019 Trzieb
Lokacia Mesiac EUR EUR
Bratislava |Celkovy vysledok 1351 666 4770474 28,3% 1172185 4 208 035 27,9%
1 369 715 348 960 105,9% 326 335 305 106 107,0%
2 339 517 251 298 135,1% 300 084 221 244 135,6%
3 140 888 357 257 39,4% 124 807 313 663 39,8%
4 346 572 0,0% 305 826 0,0%
5 400 284 0,0% 353 381 0,0%
6 3 105 431 115 0,7% 2 587 378 508 0,7%
7 68 892 470 870 14,6% 57 376 416 040 13,8%
8 174 165 517 513 33,7% 145 165 457 290 31,7%
9 123 760 448 374 27,6% 103 163 396 013 26,1%
10 63 621 390 919 16,3% 53 642 344 642 15,6%
11 22779 379 294 6,0% 19 007 336 557 5,6%
12 45 223 428 020 10,6% 40 019 379 764 10,5%

Spolo¢nost’ ma ndjomnu zmluvu v terminali A, terminali B a obchod v neschengenskej odletovej hale prilety

na predaj, skladovanie a kancelarskych priestorov platnt do 31. 05. 2023.

Spolo¢nost’ nevykonava vyskumné a vyvojové ¢innosti, k 31. decembru 2020 neziskala Ziadne vlastné akcie

alebo podiely v materskej spolo¢nosti. Tak isto spolo¢nost’ k 31. decembru 2020 nemala organizacnu zlozku

v zahrani¢i ani vyznamny dopad na Zivotné prostredie.

(b)

Vyvoj aktiv a zdrojov krytia (Individualna suvaha)

Spoloc¢nost’ ne¢erpé Ziadne bankové Uvery.

Spoloénost méa dva druhy pohladavok, kauciu uloZenu na Géte Letiska M. R. Stefanika Bratislava a.s.

a zéruku za spotrebn( dan ulozenl na u¢te Statnej pokladnice.

Spolo¢nost” kladie velky déraz na systém riadenia z&vdzkov a monitoruje ich splatnost’ na dennej baze.

Na financovanie strat pocas krizy si TRS vzala internd p6Zicku v decembri 2020 vo vyske 100 000 EUR od

spolocnosti Gebr. Heinemann. Tato pdZicka bude slizit’ na pokrytie prevadzkovych strat do konca aprila

2021.

AN

v
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(c) Cenové, Uverové a menove rizika, rizika likvidity a rizika suvisiace s peiiaznymi tokmi, ktorym je

spoloénost’ vystavena

Spolo¢nost’ je vystavena viacerym rizikdm, vratane u¢inkov kurzov cudzich mien, menového paru EUR /
GBP, cien komodit, a riziku zmeny cien tovaru. Uginky brexitu budi vidite’'né vo vyvoji podnikania v roku
2021.

KedZe spolo¢nost’ nema Ziadne Uvery v bankach, neexistuje riziko zmien drokovych sadzieb uverov.

Za ucelom minimalizécie rizika pohybu cien komodit, a tym aj rizika zmien cien tovaru, spolo¢nost’ uzatvara

obchodné zmluvy tykajuce sa ndkupu tovaru na dobu jedného roka za pevnu cenu.

K zmene cien tovaru vo vSeobecnosti prispieva zmena cien domacich komodit, energii, dani a poplatkov.
Spolo¢nost’ predava vyrobky s okamZitou splatnostou konecnym spotrebitelom, ¢im eliminuje riziko

financ¢nej straty z dévodu znehodnotenia.

S cielom vyhnut sa moZznym oneskoreniam pri sprave pasiv, spolo¢nost’ pravidelne monitoruje splatnost’

existujdcich zavézkov.

Spolo¢nost’ obchoduje s tovarom aj v cudzich menéch, a preto je vystaveny kurzovému riziku vyplyvajicemu

z transakcii v cudzej mene, najma v britskych librach, ¢eskych korunéch a tieZ v americkych dolaroch.

Vo vztahu k finanénym institdciam alebo podnikaniu si spoloc¢nost’ udrziava status dlhodobého
doveryhodného partnera ato vietko na zaklade toho, Ze spina vietky financéné ukazovatele, povinnosti
a dohodnuté podmienky.

(d) Socialna a personélna politika

Z dbvodu spomalenia biznisu, a potreby reagovat’ a adaptovat’ pocty zamestnancov sme museli v 2 vinach
prepustit’ 10 zamestnancov. Toto zniZenie odréZa ocakavané oZivenie ocakavaného cistého obratu vo vyske

50% v porovnani s rokom 2019 v roku 2021.

Socialna starostlivos# zamestnancov

V oblasti sociélnej starostlivosti, spolo¢nost’ poskytuje socialne benefity svojim zamestnancom.
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Socialna starostlivost’ je platend zo socialneho fondu. Socialny fond je tvoreny v sulade s tymto zdkonnikom
vo vySke 1,5% z hodnoty vyUctovanych hrubych miezd. Socialny fond je urceny na regeneraciu
zamestnancov, zdravotnu starostlivost’, aktivny odpocinok, kultdrne aktivity a na vorny ¢as. Najvacsi objem

finanénych prostriedkov v roku 2020 bol pouZzity na financovanie stravného a cestovnych nahrad.
(e) Informécie o obchodnych vzt’ahoch so spriaznenymi osobami
Spriaznenou stranou spolo¢nosti je Gebr. Heinemann SE & Co. KG Koreastrasse 3, Hamburg 204 57,

Deutschland.

Obchodné transakcie: Nakup tovaru

4. Strategické ciele spoloénosti
a. Rast predajov, marze a zisku
b. Raste penetrécie trhu

V rémci skupiny Heinemann sa snaZime stavat’ na zakladnych hodnotéch. Propagécia a aplikacia hodnét
v kazdodennej praxi je spolu s hodnotami znacky Heinemann zékladnym predpokladom dosiahnutia

strategickych cielov.

Hodnoty spoloénosti

¢ Rodinna atmosféra

e Proaktivny duch

e Ddvera

» Sebavedomie, ale nie arogancia

e Sebakritika a zodpovednost

e Humor

o VVytrvalost

¢ Jednoduchost’, rychlost’, flexibilita
e Spolahlivost’

e Individualita a reSpekt
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Hodnoty znacky

e Orientovand na sluzby

e Individualna

¢ Prekvapujuca

¢ Ziskat’ a udrzat’ si doveru zakaznikov

e Posilnenie atraktivnosti portfolia produktov a sluZieb

1. Navrh na rozdelenie zisku pre rok 2020

Z dévodu COVID situdcie, nie sme schopni rozdelit’ zisk z minulosti s materskou spolo¢nost'ou. Ak by sa
tato situacia zmenila v buddcom obdobi, situéciu samozrejme prehodnotime a prijmeme rozhodnutie podl'a

skuto¢nych moznosti.
V. Vyhlasenie o sprave a riadeni

ManaZment spoloc¢nosti, spolupracoval v roku 2020 a pravidelne rokoval na spolo¢nych stretnutiach

so zastupcami spolocnosti Gebr. Heinemann Company.

Vedenie spoloénosti sa zaoberalo priebeznymi vysledkami spoloénosti a jej rozvojom. Dalej v zmysle platnej
legislativy zabezpecovalo a monitorovalo dodrZiavanie vSeobecnych pravidiel a kontrolovalo spravu

majetku.

ManaZzment nezistil zavazné nedostatky vo svojej podnikatel'skej ¢innosti, pri sprave majetku,

za predchadzajuce obdobie nepodal Ziadnu st'aznost’ ani namietku.

Vedenie spolocnosti sa zaoberalo aj posudenim finanénych vykazov spolo¢nosti za rok 2020. Na z&klade
dodkladného postdenia existujucich dokumentov je G¢tovna zavierka za rok 2020 v stlade s platnymi zakonmi
a neexistuju skutocnosti, ktoré by mohli vzbudit' pochybnosti o presnosti vykazovanych hodndt. Pri
rozhodnutiach manazmentu bolo zohl'adnené aj kone¢né stanovisko auditorskej spolo¢nosti Ernst & Young

Slovakia, spol.s r.o.

Audit uctovnej zavierky potvrdil, Ze U¢tovna zavierka prezentuje verne, vo vietkych vyznamnych aspektoch.
Finan¢na situaciu spolo¢nosti k 31. decembru 2020 a jej financné vysledky za rok, ktoré sa skongili v stlade
so slovenskym zakonom o Uc¢tovnictve.

Vedenie spolo¢nosti Travel Retail Slovakia TRS s.r.0. spolo¢nost’ odporGc¢a schvalit’ roénl uctovna zavierku

a navrh akcionarov na rozdelenie zisku.

V Bratislave, .........

Travel Retail Slovakia TRS s.r.o.,

Lazaretska 8, 811 08 Bratislava, ICO : 36 698 652,
zapisana v obchodnom registri OS BA |,

odd. Sro, vl.¢. 43105/B,



V.

VI.

Sprava nezavislého auditora Statutdrneho organu spoloénosti Travel Retail Slovakia TRS

S.r.o.
Priloha: (dostupna v nemeckom jazyku na Ustredi)
Prevadzkové vysledky

1. Suvaha k 31. Decembru 2020

Priloha: (dostupna v nemeckom jazyku na Ustredi)

2. Uéet ziskov a strat k 31. Decembru 2020

Priloha: (dostupna v nemeckom jazyku na Ustredi)

3. Poznamky k Gétovnej uzavierke k 31 Decembru 2020

Priloha: (dostupna v nemeckom jazyku na Ustredi)
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Ernst & Young Slovakia, spol. sr.o.  Tel: +421 23333 9111
Zizkova 9 Fax: +421 2 33339222
811 02 Bratislava ey.com

Building a better Slovenska republika
working world

Sprava nezavislého auditora
Spolo¢nikovi a konatelovi spolo¢nosti Travel Retail Slovakia TRS s.r.0.;

Sprava z auditu uctovnej zavierky
Néazor

Uskutoénili sme audit iétovnej zavierky spolo¢nosti Travel Retail Slovakia TRS s.r.o. (,Spolo¢nost"),
ktora obsahuje stvahu k 31. decembru 2020, vykaz ziskov a strat za rok konciaci sa k uvedenemu
datumu, a poznamky, ktoré obsahuju stihrn vyznamnych uétovnych zasad a uctovnych metod.

Podla nasho nazoru, priloZzend Uctovna zavierka poskytuje pravdivy a verny obraz finan¢nej situacie
Spolo&nosti k 31. decembru 2020 a vysledku jej hospodérenia za rok konéiaci sa k uvedenemu datumu
podla zakona & 431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,zakon
o Uétovnictve®).

Zaklad pre nazor

Audit sme vykonali podla medzinarodnych auditorskych $tandardov (International Standards on
Auditing, ,ISAs"). Naga zodpovednost' podla tychto standardov je uvedena v odseku Zodpovednost
auditora za audit uétovnej zavierky. Od Spolo¢nosti sme nezavisli podla ustanoveni zakona ¢. 423/2015
o §tatutarnom audite a o zmene a doplneni zakona ¢. 431/2002 Z. z. o U¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zakon o Statutarnom audite") tykajucich sa etiky, vratane Etického kodexu auditora,
relevantnych pre nas audit uctovnej zavierky a spinili sme aj ostatné poZiadavky tychto ustanoveni
tykajlicich sa etiky. Sme presvedceni, Ze auditorské doékazy, ktoré sme ziskali, poskytuju dostatocny a
vhodny zaklad pre nas nazor.

Zodpovednost Statutarneho organu za uctovntl zavierku

Statutarny organ je zodpovedny za zostavenie tejto uctovnej zavierky tak, aby poskytovala pravdivy
averny obraz podla zakona o uctovnictve a za tie interné kontroly, ktoré povazuje za potrebné na
zostavenie Gctovnej zavierky, ktora neobsahuje vyznamné nespravnosti, ¢i uz v dosledku podvodu
alebo chyby.

Pri zostavovani Uétovnej zavierky je &tatutarny organ zodpovedny za zhodnotenie schopnosti
Spolo¢nosti nepretrzite pokradovat vo svojej ¢innosti, za opisanie skutocnosti tykajucich sa
nepretrzitého pokracovania v &innosti, ak je to potrebné, a za pouzitie predpokladu nepretrziteho
pokrac¢ovania v ¢innosti v Gctovnictve, ibaze by mal v imysle Spolo¢nost' zlikvidovat' alebo ukoncit' jej
ginnost, alebo by nemal ind realistickil moznost nez tak urobit’

Zodpovednost' auditora za audit tictovnej zavierky

Nasou zodpovednostou je ziskat primerané uistenie, ¢i Uctovna zavierka ako celok neobsahuje
vyznamné nespravnosti, ¢i uz v désledku podvodu alebo chyby, avydat spravu auditora, vratane
nazoru. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupna, ale nie je zarukou toho, Ze audit vykonany
podla ISAs vzdy odhali vyznamné nespravnosti, ak také existuju. Nespravnosti mozu vzniknut' v
dosledku podvodu alebo chyby a za vyznamné sa povazuju vtedy, ak by sa dalo odévodnene ocakavat,
7e jednotlivo alebo v stihrne by mohli ovplyvnit ekonomické rozhodnutia pouzivatelov, uskutocnene na
zaklade tejto Uctovnej zavierky.

Spolocnost za skupiny Ernst & Young Global Limited
Ernsl & Young Slovakla, spol. s r.o., ICO: 35 840 463, zapisand v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, addiel; Sro, viozka éfslo: 27004/B a v zozname auditorov
vedenom Slavenskou komorou auditorov pod €. 257,
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Building a better
working world

V ramci auditu uskutoéneného podla ISAs, poc¢as celého auditu uplatiujeme odborny Usudok
a zachovavame profesionalny skepticizmus. Okrem toho:

e I|dentifikujeme a posudzujeme rizika vyznamnej nespravnosti ucétovnej zavierky, & uz
v ddsledku podvodu alebo chyby, navrhujeme a uskuto¢riujeme auditorské postupy reagujlice
na tieto rizika a ziskavame auditorské dokazy, ktoré su dostato¢né a vhodné na poskytnutie
zakladu pre nas nazor. Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v dosledku podvodu je
vy$sie ako toto riziko v dosledku chyby, pretoze podvod méze zahifiat tajnti dohodu, falSovanie,
umyselné vynechanie, nepravdivé vyhlasenie alebo obidenie internej kontroly.

e Oboznamujeme sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby sme mohli navrhnuat
auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie za U¢elom vyjadrenia nazoru na
efektivnost' internych kontrol Spoloénosti.

e Hodnotime vhodnost' pouzitych ugtovnych zasad a Uctovnych metod a primeranost’ ictovnych
odhadov a uvedenie s nimi stvisiacich informacii, uskutoénené statutarnym organom.

e Robime zaver otom, ¢&i Statutarny organ vhodne v uctovnictve pouziva predpoklad
nepretrzitétho pokrac¢ovania v ¢innosti a na zaklade ziskanych auditorskych dokazov zaver
o tom, ¢&i existuje vyznamna neistota v stvislosti s udalost'ami alebo okolnostami, ktoré by mohli
vyznamne spochybnit' schopnost Spoloénosti nepretrzite pokracovat v ¢innosti. Ak dospejeme
k zaveru, Ze vyznamna neistota existuje, sme povinni upozornit v nasej sprave auditora na
slivisiace informacie uvedené v Uétovnej zavierke alebo, ak su tieto informacie nedostatocné,
modifikovat’ nas nazor. Nase zavery vychadzaju z auditorskych dékazov ziskanych do datumu
vydania nasej spravy auditora. Budlce udalosti alebo okolnosti véak mozu spdsobit, ze
spolo¢nost’ prestane pokracovat' v nepretrzitej ¢innosti.

» Hodnotime celkovl prezentaciu, Struktiru a obsah Uétovnej zavierky vratane informacii v nej
uvedenych, ako aj to, ¢&i Uétovna zavierka zachytava uskutocnené transakcie a udalosti
spoésobom, ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.

S oschami  poverenymi spravovanim komunikujeme okrem iného o planovanom rozsahu
a harmonograme auditu a o vyznamnych zisteniach auditu, vratane véetkych vyznamnych nedostatkov
internej kontroly, ktoré po¢as nasho auditu zistime.

Sprava k d'alsim poZiadavkam zakonov a inych pravnych predpisov
Sprava k informaciam, ktoré sa uvadzaju vo vyro¢nej sprave

Statutarny organ je zodpovedny za informéacie uvedené vo vyrocnej sprave, zostavenej podla
poziadaviek zakona o Gétovnictve. Nas vyssie uvedeny nazor na Uctovna zavierku sa nevztahuje na iné
informacie vo vyrocnej sprave.

V suvislosti s auditom uétovnej zavierky je nasou zodpovednostou oboznamenie sa s informaciami
uvedenymi vo vyrofnej sprave a posudenie, ¢i tieto informacie nie s vo vyznamnom nesllade
s auditovanou Uétovnou zavierkou alebo nasimi poznatkami, ktoré sme ziskali pocas auditu uctovnej
zavierky, alebo sa inak zdaja byt vyznamne nespravne.

Posudili sme, ¢i vyrocna sprava Spolo¢nosti obsahuje informacie, ktorych uvedenie vyzaduje zakon
o Uctovnictve.

Na zaklade prac vykonanych pocas auditu Uctovnej zavierky, podla nasho nazoru:

- informacie uvedené vo vyrocnej sprave zostavenej za rok 2020 su v sllade s (ctovnou zavierkou za
dany rok,

- vyrocna sprava obsahuje informacie podla zakona o uctovnictve.
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Building a better
working world

Okrem toho, na zaklade nasich poznatkov o u¢tovnej jednotke a situacii v nej, ktoré sme ziskali pocas
auditu Uctovnej zavierky, sme povinni uviest, ¢i sme zistili vyznamné nespravnosti vo vyro¢nej sprave,
ktortt sme obdrzali pred datumom vydania tejto spravy auditora. V tejto stvislosti neexistuju zistenia,
ktore by sme mali uviest.

20. aprila 2021
Bratislava, Slovenska republika
Ernst & Young Slovaki ol sirio;
Licencia SKAU ¢.

Ing. Peter Potocek, Statutarny auditor
Licencia UDVA ¢&. 992



[ UCTOVNA ZAVIERKA — IININNNINN

podnikatelov v podvojnom uétovnictve

zostavendak 3 1.12.2020

Ciselné tidaje sa zarovnavaju vpravo, ostatné udaje sa pis$u zfava. Nevyplnené riadky sa ponechavaju prazdne,
Udaje sa vypliiaji palickovym pismom (podTa tohto vzoru), pisacim strojom alebo tlagiarfiou, a to &iernou alebo tmavomodrou farbou.
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AABCDEFGHIJKILMNOPQRSTUVXYZ 01234567289

Dariové identifikacné Cislo mvierka Ustovna jednotka _T/I;siac Rok

f‘,oo 2z2roT iz X madnd % mal Za obdobie :d :) ; j Z 2 2
o

36698652 mimoriadna velka

47 e, 01 2019

47 . 11 . 0 (vyznaci sa x) obdobie w012 2019

PriloZené sucasti Gictovnej zavierky
X Suvaha (UEPOD 1-01) X Vykaz ziskov a strat (Ug POD 2-01) X Poznamky (Ug POD 3-01)
(v celych eurach) (v celych eurach) (v celych eurach alebo eurocentoch)

Obchodné meno (nazov) uctovnej jednotky

Travel Retail Slovakia TRS s.r.o.

Sidlo acétovnej jednotky

Ulica Cislo
LAZARETSKA 8
PsC Obec

81108 BRATISLAVA

Oznadenie obchodného registra a Gislo zapisu obchodnej spoloénosti

OR Okr.sudu Bratislava | ,0ddiel :Sro

Viozka ¢éislo : 43105/ 8B
Telefénne Cislo Faxové cislo
025672004814 0252730640

E-mailovéa adresa

of fice@travel-retail .sk

Zostavena dia: Schvélena dia: Podpisovy zaznam $Statutarneho organu Gctovnej jednotky
alebo\¢lena Statutarneho organu uctovnej jednotky alebo
03.03.2021 . .20 podpigsovy zéznam fyzickej os%toré jga'aéyﬁou jednotkou:

’

Zaznamy danového aradu V
| Miesto pre evidencné Cislo Odtlacok prezentacnej peciatky dafového uradu I
MF SR ¢, 18009/2014 Generované z FDF = OMEGA www.kros.sk Strana 1



UZPODv14_2

Suvaha pik2022270712

Ug POD 1 -01

co36698652| [N T

Ozna-
cenie
a

STRANA AKTIiV
b

Cislo

riadku

c

Bezné uctovné obdobie

Bezprostredne predchadzajlce

Brutto - ¢ast 1

Netto

2

uctovné obdobie

Korekcia - ¢ast 2

Netto 3

SPOLU MAJETOK
rr02+r.33+r.74

01

1002248

662171

340077

1113114

Neobezny majetok
r03+r.11+r 21

02

391588

51511

340077

63336

Al

Dihodoby
nehmotny majetok
sucet (r. 04 az r. 10)

03

77725

6536

71189

8206

Al

Aktivované naklady
na vyvoj
(012) - /072, 091A/

04

Softvér
(013) - /073, 091A/

05

77725

6536

71189

8206

Ocenitelné prava
(014) - /074, 091A/

06

Goodwill
(015) - /075, 091A/

07

Ostatny dlhodoby

nehmotny majetok
(019, 01X) - /079,

07X, 091A/

08

Obstaravany
dlhodoby nehmotny
majetok

(041) - 1093/

09

Poskytnuté
preddavky

na dlhodoby
nehmotny majetok
(051) - /095A/

10

Al

Dlhodoby hmotny
majetok

sucet (r. 12 az

r. 20)

1"

313863

44975

268888

55130

AllA.

Pozemky
(031) - /1092A/

12

Stavby
(021) - /081, 092A/

13

72401

34399

38002

38019

Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

(022) - /082, 092A/

14

241462

10576

230886

17111

MF SR ¢&. 18009/2014

Strana2 -
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Suvaha pik2022270712

Ug POD 1 -01

o3 669865 2

Ozna-

cenie

STRANA AKTIiV
b

Cislo

riadku

c

Bezné uctovné obdobie

Brutto - ¢ast 1

Netto

2

Bezprostredne predchadzajlce
uctovné obdobie

Korekcia - ¢ast 2

Netto 3

Pestovatel'ské celky
trvalych porastov
(025) - /085, 092A/

15

Zakladné stado a
tazné zvierata
(026) - /086, 092A/

16

Ostatny dlhodoby
hmotny majetok

(029, 02X, 032) -
/089, 08X, 092A/

17

Obstaravany
dlhodoby hmotny
majetok

(042) - 1094/

18

Poskytnuté
preddavky na
dlhodoby hmotny
majetok

(052) - /095A/

19

Opravna polozka
k nadobudnutému
majetku

(+/- 097) +/- 098

20

Al

Dlhodoby finanény
majetok

sucéet (r. 22 az

r. 32)

21

Podielové cenné

All1.| papiere a podiely

Vv prepojenych
uctovnych
jednotkach (061A,
062A, 063A) - /096A/

22

Podielové cenné
papiere a podiely

s podielovou Uc¢astou
okrem v prepojenych
uctovnych jednotkach
(062A) - /096A/

23

Ostatné
realizovatelné cenné
papiere a podiely
(063A) - /096A/

24

P&zi¢ky prepojenym
uctovnym jednotkam
(066A) - /096A/

25

Po&zicky v ramci
podielovej Ucasti
okrem prepojenym
uctovnym jednotkam
(066A) - /096A/

26

Ostatné pozicky
(067A) - /096A/

27

Dlhové cenné
papiere a ostatny
dlhodoby finanény
majetok (065A,
069A,06XA) - /096A/

28

MF SR ¢&. 18009/2014

Strana3 -
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Ug POD 1 -01

Suvaha

k2022270712

o3 669865 2

Ozna-
cenie
a

STRANA AKTIiV
b

Cislo

riadku

c

Bezné uctovné obdobie

Bezprostre

Brutto - ¢ast 1

Netto

2

dne predchadzajuce

uctovné obdobie

Korekcia - ¢ast 2

Netto 3

Po6zicky a ostatny
dlhodoby finan¢ny
majetok so zostatkovou
dobou splatnosti
najviac jeden rok
(066A, 067A, 069A,
06XA) - /096A/

29

Uéty v bankach

s dobou viazanosti
dihSou ako jeden rok
(22XA)

30

10.

Obstaravany
dlhodoby finanény
majetok

(043) - /1096A/

31

1.

Poskytnute
preddavky

na dlhodoby
finanény majetok
(053) - /095A/

32

Obezny majetok
r34+r.41+r.53+
r.66 +r. 71

33

610118

610118

10

45358

Zasoby
sucet (r. 35 az
r. 40)

34

301839

301839

4

65241

Material
(112, 119, 11X)
- /191, 19X/

35

Nedokoncena
vyroba a polotovary
vlastnej vyroby
(121,122, 12X) -
/192, 193, 19X/

36

Vyrobky
(123) - 1194/

37

Zvierata
(124) - 1195/

38

Tovar
(132, 133, 13X, 139)
- /196, 19X/

39

301839

301839

4

65241

Poskytnuté
preddavky
na zasoby
(314A) - 1391A/

40

Dlhodobé
pohladavky
sucet (r. 42 +r. 46
azr. 52)

41

132203

132203

1

41939

B.Il.1.

Pohladavky

z obchodného
styku

sucet (r. 43 azr. 45)

42

MF SR ¢&. 18009/2014

Strana4 -
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Suvaha pik2022270712

wae6ssssz] I —

Ozna- STRANA AKTiV Cislo Bezné uctovné obdobie Bezprostredne predchadzajlce
cenie riadku Brutto - ast 1 Netto 2 ictovné obdobie

a b c 1
Korekcia - ¢ast 2 Netto 3

Pohladavky z obchod-
1.a.| ného styku voci 43
prepojenym tGétovnym

jednotkam (311A,
312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - /391A/

Pohladavky z obchodné-
1.b. | ho styku v ramci podielo-| 44
vej Ucasti okrem pohla-
davok voci prepojenym

uctovnym jednotkam
(311A, 312A, 313A, 314A,
315A, 31XA)-/391A/

Ostatné pohladavky

z obchodného styku 45

(311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) -
1391A/

2. | Cista hodnota 46
zakazky

(316A)

3. | Ostatné pohladavky | 47
vodi prepojenym

uctovnym jednotkam
(351A) - 1391A/

Ostatné pohladavky
4. | vramci podielovej 48
ucasti okrem pohla-

davok vodi prepojenym
uctovnym jednotkam
(351A) - 1391A/

Pohladavky voci

spolo¢nikom, 49

¢lenom a zdruZeniu
(354A, 355A, 358A,
35XA) - /391A/

6. | Pohladavky 50
z derivatovych

operacii
(373A, 376A)

7. | Iné pohladavky 51 124682 124682

(335A, 336A, 33XA,

371A, 374A, 375A,
378A) - I391A/

—_—

22974

8. | Odlozena dafiova | 52 7521 7521

pohladavka

(481A)

18965

B.Il. | Kratkodobé 53 4960603 49603

pohladavky

sucet (r. 54 +r. 58
azr. 65)

—_—

45373

B.IIL1.| Pohradavky 54 18937 18937

z obchodného

styku
sucet (r. 55 az r. 57)

—_—

33141

Pohladavky z obchod-

1.a.| ného styku vodi 55 1 6 4 O 2 1 6 4 0 2

prepojenym uctovnym

jednotkam (311A,

312A, 313A, 314A, 1 2 5 1 8 4

315A, 31XA) - /391A/

Pohladavky z obchodné-
1.b. | ho styku v ramci podielo-| 5g
vej UCasti okrem pohla-
davok vodi prepojenym

uctovnym jednotkam
(311A,312A,313A, 314A,
315A, 31XA)-/391A/

= MF SR ¢. 18009/2014 Strana5 =
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Suvaha pik2022270712

wseessssa| MMM —

Ozna- STRANA AKTiV Cislo Bezné uctovné obdobie Bezprostredne predchadzajlce
cenie riadku Brutto - ast 1 Netto 2 ictovné obdobie

a b c 1
Korekcia - ¢ast 2 Netto 3

Ostatné pohladavky

z obchodného styku 57 2 5 3 5 2 5 3 5

(311A, 312A, 313A,

1.c.

314A, 315A, 31XA) -
1391A/ 7957

2. | Cista hodnota 58
zakazky

(316A)

3. | Ostatné pohladavky | 59
vodi prepojenym

uctovnym jednotkam
(351A) - 1391A/

Ostatné pohladavky
4. | v ramci podielove;j 60
ucasti okrem pohla-

davok vodi prepojenym
uctovnym jednotkam
(351A) - /391A/

Pohladavky vodi
spolo¢nikom, ¢lenom
a zdruzeniu (354A,

61

355A, 358A, 35XA,
398A) - 1391A/

6. | Socialne poistenie 62
(336A) - 1391A/

7. | Dafiové pohtadavky | 63 30666 30666

a dotacie

(341, 342, 343, 345,

346, 347) - 1391A/ 96 32

8. | Pohladavky 64
z derivatovych

operacii
(373A, 376A)

9. | Iné pohladavky 65
(335A, 33XA, 371A,

374A, 375A, 378A)

~1391A/ 2600

B.IV. | Kratkodoby 66
finanény majetok

sucet (r. 67 azr. 70)

Kratkodoby financny
B.IV.1.| majetok v prepoje- | 67
nych uctovnych

jednotkach (251A,
253A, 256A, 257A,
25XA) - 1291A, 29XA/

Kratkodoby finanény
2. | majetok bez kratkodobé-| g8
ho finan¢ného majetku

v prepojenych U¢tov-
nych jednotkach (251A,
253A, 256A, 257A,
25XA) - 1291A, 29XA/

3. | Vlastné akcie a 69
vlastné obchodné

podiely
(252)

4. | Obstaravany 70
kratkodoby finanény

majetok
(259, 314A) - 1291A/

= MF SR ¢. 18009/2014 Strana6 =
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U¢ POD 1-01
Ozna- STRANA AKTiV | Gislo Bezné uctovné obdobie Bezprostredne predchadzajlce
ée;'ie b 'iagk” 1 Brutto - dast 1 Netto 2 Gctovné obdobie
Korekcia - ¢ast 2 Netto 3
B.V. | Finanéné uéty 71 126473 126473
rr72+r. 73
292805
B.V.1. | Peniaze 72 19408 19408
(211, 213, 21X)
9917 1
2. | Utty v bankach 73 107 06 5 107 065
(221A, 22X, +/- 261)
1936314
C. Casové rozlisenie | 74 54 2 54 2
sucet (r. 75 azr. 78)
4420
Naklady budUcich
C.1. | obdobi dihodobé 75
(381A, 382A)
2 2
2. | Naklady budugich 76 54 2 54 2
obdobi kratkodobé
(381A, 382A)
4398
3. | Prijmy buducich 77
obdobi dlhodobé
(385A)
4. | Prijmy buducich 78
obdobi kratkodobé
(385A)
onie STRANA PASIV ko Bezné uctovné obdobie 4 ., Bezprostredne
a b c predchadzajice uétovné obdobie 5
SPOLU VLASTNE IMANIE A ZAVAZKY
r.80 +r.101 +r. 141 & 662171 1113114
Vlastné imanie r.81+r.85+r.86+r.87 +
A 190+r.93+r.97+r.100 80 308939 616673
A.l. | Zakladné imanie suget (r. 82 az r. 84) 81 99582 99582
A.l1. | Zakladné imanie (411 alebo +/- 491) 82 99582 99582
2. | Zmena zakladného imania +/- 419 83
3 Pohladavky za upisané vlastné imanie 84
" | (/-1353)
All. | Emisné azio (412) 85
A.lll. | Ostatné kapitalové fondy (413) 86
A.IV. | Zakonné rezervné fondy r. 88 +r. 89 87 9958 9958
Zakonny rezervny fond a nedelitelny fond
AN G17A, 418, 421A, 422) 88 9958 99538
9 Rezervny fond na vlastné akcie a vlastné 89
" | podiely (417A, 421A)

= MF SR ¢. 18009/2014
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... Stvaha 20222707 12||Ko3669865 2
U¢ POD 1 -01
N . - L. 3 . Bezprostredne predchadzajtice uétovné
o Cisl
o STRANA PASIV riadku Bezné uctovné obdobie obdobie
a b c 4 5
A.V. | Ostatné fondy zo zisku r.91 +r.92 90
A.V.1. | Statutarne fondy (423, 42X) 91
2. | Ostatné fondy (427, 42X) 92
Ocenovacie rozdiely z precenenia
AVL | Suget (r. 94 az r. 96) 93
Ocenovacie rozdiely z precenenia
AVI ajetku a zavazkov (+- 414) 94
9 Ocenovacie rozdiely z kapitalovych 95
" | GCastin (+/- 415)
3 Ocenovacie rozdiely z precenenia %
" | pri zluceni, splynuti a rozdeleni (+/- 416)
Vysledok hospodarenia minulych rokov
AVIL | Veiedok hosp v o7 507133 304470
AVIL1| Nerozdeleny zisk minulych rokov (428) 98 507133 30447020
2. | Neuhradena strata minulych rokov (/-/429) | 99
Vysledok hospodarenia za uc¢tovné obdo-
AVIIL | bie po zdaneni /+-/ 1. 01 - (. 81 + r. 85 + r. 86 | 100 -307734 2020663
+r.87+r.90+r.93+r.97 +r. 101 +r. 141)
Zavazky r.102+r.118 +r.121+r. 122
B |41 136+r.139 +1. 140 101 353232 496441
Dlhodobé zavazky
B.l. sucet (r. 103 +r. 107 az r. 117) 102 1 0 3 1 9 6 2 2 4 7
B.ILA1 Dlhodobé zavazky z obchodného styku 103
7" | sucet (r. 104 az r. 106)
Zavazky z obchodného styku vodi
1.a.| prepojenym Uctovnym jednotkdm 104
(321A, 475A, 476A)
Zavézky z obchodného styku v ramci podielo-
1.b.| vej UCasti okrem zavazkov vodi prepojenym | 105
Uctovnym jednotkam (321A, 475A, 476A)
1c Ostatné zavazky z obchodného styku 106
| (321A, 475A, 476A)
2. | Cista hodnota zakazky (316A) 107
Ostatné zavazky voci prepojenym
3. uctovnym jednotkam (471A, 47XA) 108 1 0 0 1 5 1
Ostatné zavéazky v ramci podielovej ucasti
4. | okrem zavazkov voci prepojenym uctovnym | 109
jednotkam (471A, 47XA)
5. | Ostatné dlhodobé zavazky (479A, 47XA) 110
6. | DIhodobé prijaté preddavky (475A) 111
7. | Dlhodobé zmenky na Uhradu (478A) 112
8. | Vydané dlhopisy (473A/-/255A) 113
9. | Zavazky zo socialneho fondu (472) 114 3045 2247
10 Iné dlhodobé zavazky 115
‘| (336A, 372A, 474A, 47XA)
11 Dlhodobé zavéazky z derivatovych operacii 16
| (373A,377A)
12.| Odlozeny danovy zavazok (481A) 117
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... Stvaha 20222707 12||Ko3669865 2
U¢ POD 1 -01
Ozna- STRANA PASIV Cislo Bezné uétovné obdobie Bezprostredne predchadzajiice ctovné
&enie riadku obdobie
a b c 4 5
B.I. | Dlhodobé rezervy r.119+r. 120 118 3389 4508
B.Il.1. | Zakonné rezervy (451A) 119
2. | Ostatné rezervy (459A, 45XA) 120 3389 4508
B.lll. | Dlhodobé bankové uvery (461A, 46XA) | 121
Kratkodobé zavazky
B.IV. sucet (r. 123 +r. 127 az r. 135) 122 2 O 9 O 7 4 4 5 2 6 O 3
Zavazky z obchodného styku
BVA.| Sucet (r. 124 az r. 126) 123 188880 397521
Zavazky z obchodného styku voci prepojenym 1 6 1 5 0 1 2 8 5 5 3 8
1.a.| uc¢tovnym jednotkam (321A, 322A, 324A, 124
325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)
Zavazky z obchodného styku v ramci podielovej
1b ucasti okrem zavazkov voci prepojenym 125
= GEtovnym jednotkam (321A, 322A, 324A, 325A,
326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)
Ostatné zavazky z obchodného styku
1.c.| (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 126 27 379 111983
475A, 476A, 478A, 47XA)
2. | Cista hodnota zakazky (316A) 127
3 Ostatné zavazky vocéi prepojenym uctovnym 128
* | jednotkam (361A, 36XA, 471A, 47XA)
Ostatné zavazky v ramci podielovej Gc¢asti
4. | okrem zavazkov voci prepojenym Uctovnym | 129
jednotkam (361A, 36XA, 471A, 47XA)
5 Zavazky voci spolo¢nikom a zdruzeniu (364, 130
" | 365, 366, 367, 368, 398A, 478A, 479A)
Zavazky voli zamestnancom
6. (331, 333, 33X, 479A) 131 9 9 3 3 1 9 4 O 2
7. | Zavézky zo socialneho poistenia (336A) 132 6 4 8 4 1 2 6 O 7
Danové zavazky a dotacie
8. (341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X) 133 3 4 4 4 2 1 9 8 O
9 Zavazky z derivatovych operacii 134
" | (873A, 377A)
Iné zavazky
10. (372A, 379A, 474A, 475A, 4T9A, 47XA) 135 3 3 3 1 O 9 3
B.V. | Kratkodobé rezervy r.137 +r.138 136 37573 37083
B.V.1. | Zakonné rezervy (323A, 451A) 137 22073 20440
2. | Ostatné rezervy (323A, 32X, 459A, 45XA) | 138 15500 16643
Bezné bankové uvery
B.VI. (221A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA) 139
Kratkodobé finanéné vypomoci
B.VII. (241, 249, 24X, 473A, /-1255A) 140
Casové rozlisenie
c. sucet (r. 142 az r. 145) 141
Vydavky buducich obdobi dlhodobé
C.1. (383A) 142
5 Vydavky buducich obdobi kratkodobé 143
" | (383A)
3 Vynosy buducich obdobi dlhodobé 144
" | (384A)
4 Vynosy buducich obdobi kratkodobé 145
" | (384A)
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Vykaz ziskov a strat
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éinnosti (+/-) (r. 02 -r. 10)

Ug POD 2 - 01
Skutocnost’
Ozna- Cislo . ———— -
Zanie Text rladku bezné Gctovné obdobie bezprostredne p(:';gzll;iaedzajuce uctovné
a b c 1 2
* | Cisty obrat (¢ast’ G&t. tr. 6 podra 01 117217 4 4208035
zakona)
« | Vynosy z hospodarskej ¢innosti spolu
suget (r. 03 a2 . 09) 02 1310903 4267436
Trzby z predaja tovaru (604, 607) 03 117217 4 42080314
Il. | Trzby z predaja vlastnych vyrobkov (601) 04
Ill. | Trzby z predaja sluzieb (602, 606) 05
IV Zmeny stavu vnutroorganizaénych zasob 06
* | (+/-) (UCtova skupina 61)
V. | Aktivacia (¢tova skupina 62) 07
Trzby z predaja dlhodobého nehmotného
VI. | majetku, dlhodobého hmotného majetku a 08
materialu (641, 642)
Ostatné vynosy z hospodarskej ¢innosti
VIl 1 (644, 645, 646, 648, 655, 657) 09 138729 59402
Naklady na hospodarsku ¢innost’ spolu
| L1 +r12+r13+ 114+ 1. 15+71.20 + 10 15934060 3961627
rr21+r.24+r.25+r.26
Naklady vynalozené na obstaranie
A~ | bredaného tovaru (504, 507) 1 813456 2528603
Spotreba materialu, energie a ostatnych
B. neskladovatelnych dodavok (501, 502, 503) 12 3 5 1 2 2 5 7 4 7 9
C. | Opravné polozky k zasobam (+/-) (505) 13
D. | Sluzby (4&tova skupina 51) 14 3671514 830208
E. | Osobné naklady (r. 16 az r. 19) 15 3403414 491986
E.1. | Mzdové naklady (521, 522) 16 254250 355034
5 Odmeny ¢lenom organov spoloénosti a 17
" | druzstva (523)
Naklad ial isteni
3 (Szfsg;asz%?ane poistenie 18 8 0 4 9 5 1 2 2 7 7 1
4. | Socialne naklady (527, 528) 19 5509009 1418 1
F. | Dane a poplatky (U¢tova skupina 53) 20 2 8 7 2 8 O
Odpisy a opravné polozky k dlhodobému
G. | nehmotnému majeFt)kuad)ihodobému 21 11824 12758
hmotnému majetku (r. 22 +r. 23)
Odpisy dlhodobého nehmotného majetku
G1. a dlhodobého hmotného majetku (551) 22 1 1 8 2 4 1 2 7 5 8
Opravné polozky k dlhodobému
2. | nehmotnému majetku a dlhodobému 23
hmotnému majetku (+/-) (553)
H Zostatkova cena predaného dlhodobého 24
" | majetku a predaného materialu (541, 542)
Opravné polozky k pohfadavkam (+/-) 25
(547)
Ostatné naklady na hospodarsku ¢innost’
J. (543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557) 26 2 5 2 7 3 4 O 3 1 3
ek Vysledok hospodarenia z hospodarskej 27 - 2 8 2 5 5 7 3 0 5 8 0 9
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Vykaz ziskov a strat
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Ug POD 2 - 01
Skutocnost’
Ozna- Cislo 2 FE P~ 5
Zenie Text rladku bezné Gctovné obdobie bezprostredne p;sgzll;iaedzajuce uctovné
a b c 1 2
* Pridana hodnota (r. 03 +r. 04 +r. 05 + -
rr06 +r.07)-(r. 11 +r.12+r.13 +r. 14) 28 4 3 5 5 8 7 9 1 7 4 4
o Vynosy z finanénej ¢innosti spolu r. 30 29
+r.31+r.35+r.39+r.42+r.43+r. 44
Vil Trzby z predaja cennych papierov a 30
" | podielov (661)
IX Vynosy z dlhodobého finanéného majetku 31
© | sucet (r. 32 az r. 34)
X1 Vynosy z cennych papierov a podielov 32
" | od prepojenych uctovnych jednotiek (665A)
Vynosy z cennych papierov a podielov
2. | v podielovej ucasti okrem vynosov 33
prepojenych uétovnych jednotiek (665A)
3 Ostatné vynosy z cennych papierov a 34
" | podielov (665A)
X Vynosy z kratkodobého finanéného majetku 35
© | sUcet (r. 36 az r. 38)
X1 Vynosy z kratkodobého finanéného majetku 36
" | od prepojenych uctovnych jednotiek (666A)
Vynosy z kratkodobého finanéného majetku
2. | v podielovej ucasti okrem vynosov 37
prepojenych uétovnych jednotiek (666A)
3 Ostatné vynosy z kratkodobého finanéného 38
" | majetku (666A)
XI. | Vynosové uroky (r. 40 +r.41) 39
X1 Vynosové uroky od prepojenych 40
** | uctovnych jednotiek (662A)
2. | Ostatné vynosové uroky (662A) 41
XIl. | Kurzové zisky (663) 42
Xl Vynosy z precenenia cennych papierov a 43
" | vynosy z derivatovych operacii (664, 667)
XIV. | Ostatné vynosy z finan¢nej €innosti (668) 44
« | Naklady na finanénu €innost’ spolu r. 46
¥ AT+r. 4B +1.49+1.52+1. 53 +1.54 | 40 13734 43849
K. | Predané cenné papiere a podiely (561) 46
L Naklady na kratkodoby finanény majetok 47
" | (566)
M Opravné polozky k finanénému majetku 48
© | (+/-) (565)
N. | Nakladové aroky (r. 50 +r. 51) 49 151
Nakladové uroky pre prepojené tétovné
N-1- | jednotky (562A) 50 151
2. | Ostatné nakladové uroky (562A) 51
O. | Kurzové straty (563) 52 3 14 55 4
P Naklady na precenenie cennych papierov a 53
" | naklady na derivatové operacie (564, 567)
Q. gztgtré%gf\klady na finan¢énu €innost’ 54 1 3 2 6 9 4 3 2 9 5
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Vykaz ziskov a strat
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Ug POD 2 - 01
Skutocnost’
Ozna- Cislo 2 I "= 2
Zanie Text rladku bezné Gctovné obdobie bezprostredne pgggzll;iaedzajuce uctovné
a b c 1 2
e Vysledok hospodarenia z finanénej - -
&innosti (+/-) (r. 29 - r. 45) 55 13734 43849
- Vysledok hospodarenia za uctovné —
obdobie pred zdanenim (+/-) (r. 27 + r. 55) 56 2 9 6 2 9 1 2 6 1 9 6 O
R. | Dafizprijmov (. 58 +r. 59) 57 11443 59297
R.1. | Daf z prijmov splatna (591, 595) 58 63593
2. | Dafi z prijmov odloZena (+/-) (592) 59 11443 - 4296
s Prevod podielov na vysledku hospodarenia 60
| spolo¢nikom (+/- 596)
Vysledok hospodarenia za uc¢tovné
**** | obdobie po zdaneni (+/-) 61 -307734 202663
(r. 56 - r. 57 - r. 60)
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Poznamky U& PODV 3 - 01 DIC: 2022270712 ICO: 36698652

1. VSEOBECNE INFORMACIE

1.1. Travel Retail Slovakia TRS s.r.o. (dalej len ,spolo¢énost”) je spolo¢nost' s ru¢enim obmedzenym.
Spolo¢nost’ sidli v Bratislave, Lazaretsk4d 8, 811 08 Slovenska republika. Hlavnhym predmetom
vykonavanej €innosti je:

1. kiipa tovaru na Ucely jeho predaja kone¢nému spotrebitefovi / maloobchod / v rozsahu volnej Zivnosti.

2. kupa tovaru na Ucely jeho predaja inym prevadzkovatefom Zivnosti / velkoobchod / v rozsahu volhej
Zivnosti.
1.2 Uctovna zavierka spolo¢nosti za predchadzajlce Gcétovné obdobie k 31. decembru 2019 bola

schvélend valnym zhromazdenim spolo¢nosti dria 04.06.2020.

1.3. Uttovna zavierka bola zostavena podfa Zakona ¢&. 431/2002 Z.z. o G&tovnictve v zneni
neskorSich predpisov a je zostavena ako riadna Uuctovna zavierka.

Spolocnost’ je sucastou skupiny Gebr. Heinemann. Materskou spolo¢nostou spolo¢nosti je Gebr.
Heinemann SE & Co. KG. Konsolidovanu Ucétovna zavierku za najvacsiu skupinu podnikov zostavuje
spoloénost Gebr. Heinemann SE & Co. KG. Tato Uc¢tovna zavierka je k nahliadnutiu v sidle uvedenej
spolocnosti, Koreastrasse 3, 20457 Hamburg, Nemecko.

1.4.Informacie o pocte zamestnancov:

Nazov polozky BeZné G&tovné obdobie Bezprostredne predchadzajice
uctovné obdobie
Priemerny prepocitany po€et zamestnancov 16 22

2.  INFORMACIE O ORGANOCH SPOLOCNOSTI

Spolo¢nost’ nedctovala v beZznom uétovnom obdobi o poloZzkach , ktoré by predstavovali povahovu
naplin tejto sekcie.

3. INFORMACIE O PRIJATYCH POSTUPOCH

3.1. Uttovna zavierka bola zostavena podfa Zakona ¢&. 431/2002 Z.z. o G&tovnictve v zneni
neskorSich predpisov za predpokladu nepretrzitého trvania jej ¢innosti.
a) Dlhodoby nehmotny a dlhodoby hmotny majetok

Nakupovany dlhodoby majetok sa ocenuje v obstaravacich cenach, ktoré zahffaji cenu obstarania,
naklady na dopravu, clo a dalSie naklady suvisiace s obstaranim.

Naklady na technické zhodnotenie dlhodobého hmotného majetku zvySuju jeho obstaravaciu cenu.
Opravy a udrzba sa U¢tuju do nakladov.
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Odpisovanie

Dlhodoby majetok sa odpisuje do nakladov poc¢as predpokladanej doby Zivotnosti prislusného majetku.
Predpokladana doba pouzivania, metéda odpisovania a odpisovd sadzba su stanovené pre jednotlivé
skupiny dlhodobého majetku nasledovne:

Predpokladana Roéna odpisova Metéda

doba pouzivania sadzba odpisovania
Aktivované naklady na vyvoj - - -
Softvér 4 roky Ya rovnomerna
Ocenitelné prava - - -
Goodwill - - -
Ostatny dlhodoby nehmotny majetok - - -
Stavby 20 1/20 rovnomerna
Stroje, pristroje a zariadenia 4 resp.6 Yaresp.1/6 rovnomerna
Dopravné prostriedky - - -
Inventar 12 1/12 rovnomerna

Iny dlhodoby hmotny majetok - - -

V pripade prechodného znizenia Uzitkovej hodnoty dihodobého majetku sa tvori opravna polozka
vo vyske rozdielu jeho zistenej Gzitkovej hodnoty a zostatkovej hodnoty.

b) Finanény majetok

Kratkodoby finanény majetok tvoria ceniny, peniaze v hotovosti a na bankovych uctoch.

c) Zasoby

Nakupované zasoby sU ocenené obstaravacimi cenami s pouzitim pevnych cien a oceriovacich
rozdielov /vazenym aritmetickym priemerom. Obstaravacia cena zasob zahffia cenu obstarania
a naklady suvisiace s ich obstaranim (néklady na prepravu, clo, provizie, atd.). Prijaté zlavy, diskonty,
rabaty zniZuju obstaravaciu cenu zasob.

V pripade prechodného znizenia Gzitkovej hodnoty zasob sa tvori opravna polozka.

d) Pohradavky

Pohladavky sa ocenuju menovitou hodnotou. Ocenenie pochybnych pohladavok sa upravuje na ich
realizovatelnt hodnotu opravnymi polozkami .

e) Naklady buddcich obdobi a prijmy buducich obdobi

Naklady bududcich obdobi a prijmy buducich obdobi sa oceruju ich menovitou hodnotou, pricom sa
vykazuja vo vyske, ktord je potrebnd na dodrZanie zdsady vecnej a Casovej suvislosti s Gétovnym
obdobim.

f)  Zavazky

Dlhodobé i kratkodobé zavazky sa vykazuju v menovitych hodnotéach.
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g) Rezervy

Rezervy su zavazky s neurcitym ¢asovym vymedzenim alebo vyskou, tvoria sa na krytie znamych rizik
alebo strat z podnikania. Oceriuju sa v ocakavanej vyske zavazku.

h) Vlastné imanie

Vlastné imanie sa sklada zo zékladného imania, zakonného rezervného fondu a vysledku hospodarenia
v schvalovacom konani a vysledkov hospodarenia minulych rokov.

Z&kladné imanie spolo¢nosti sa vykazuje vo vySke zapisanej v obchodnom registri okresného sudu.
Spolo¢nost vytvara zo zisku zakonny rezervny fond.

i)  Transakcie v cudzich menéach

Transakcie v cudzej mene sa prepocCitavajld na eurd referenénym vymennym kurzom uréenym
a vyhlasenym Eurdpskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou Slovenska v den predchadzajici

dnu uskuto€nenia uétovného pripadu.

Penazné aktiva a pasiva vyjadrené v cudzej mene sa prepocitavaju kurzom platnym ku dru zostavenia
uctovnej zavierky. Vzniknuté kurzové rozdiely sa vykazuju vo vykaze ziskov a strat.

Kulpa a predaj cudzej meny sa prepocitava na euro kurzom, za ktory boli tieto hodnoty nakdpené alebo
predané.

i) Vynosy
Trzby za vlastné vykony a tovar obsahuju spotrebna dar a neobsahuju dan z pridanej hodnoty. Su tiez

zniZzené o zlavy a zrazky (rabaty, bonusy, skonta, dobropisy a pod.). Trzby su Gctované ku dru
splnenia dodavky alebo sluzby.

Ide o predaj tovaru konecnému spotrebitelovi cez registracné pokladnice a platobné karty.
k) Dan z prijmu

Naklad na dan z prijmov sa pocita pomocou platnej dafnovej sadzby z Gctovného zisku upraveného
o trvalé alebo do¢asne dafiovo neuznatelné naklady a nezdafiované vynosy. OdloZzené dane (odloZzena
danova pohladavka a odlozeny danovy zavazok) sa vztahuju na:

— docasné rozdiely medzi uc¢tovnou hodnotou majetku a Uctovnou hodnotou zavézkov vykézanou
v stvahe a ich dafovou zékladriou,

— moznosti umorovat’ danovu stratu v buddcnosti, pod ktorou sa rozumie moznost odpogitat’ darfiovu
stratu od zakladu dane v buddcnosti,

— moznost previest nevyuZzité dafiové odpocty a iné dafiové naroky do buducich obdobi.

O odloZenom dafovom zavézku Gétuje spolocnost vZdy, o pohladavke Uctuje, ak je realizovatelna.
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4. INFORMACIE, KTORE VYSVETLUJU A DOPLNAJU SUVAHU A VYKAZ ZISKOV A STRAT

Spolo¢nost neuctovala v beZznom Uctovnom obdobi o poloZkéch, ktoré by predstavovali povahovi napli
tejto sekcie.

5. INFORMACIE O INYCH AKTIVACH A INYCH PASIVACH

Na zaklade zmluvy o najme nebytovych priestorov si spolocnost prenajima predajné plochy, parkovacie
miesta, kancelariu a colné sklady od Letiska M.R. Stefanika. Doba najmu kon¢i diiom 31.05.2023.

6. UDALOSTI, KTORE NASTALI PO DNI, KU KTOREMU SA ZOSTAVUJE UCTOVNA ZAVIERKA

Po 31.12.2020 nenastali také udalosti, ktoré maju vyznamny vplyv na verné zobrazenie skuto¢nosti
uvadzanych v tejto Uctovnej zavierke.

7. OSTATNE INFORMACIE

Spolo¢nost neuctovala v beZznom Uctovnom obdobi o poloZkéch, ktoré by predstavovali povahovi napli
tejto sekcie.
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working world

Bestitigungsvermerk des unabhingigen Abschlusspriifers

An den Gesellschafter und den Geschéftsfihrer der Gesellschaft Travel Retail Slovakia TRS s.r.o.:

Vermerk (iber die Priifung des Jahresabschlusses
Priifungsurteil zum Jahresabschluss

Wir haben den beigefuigten Jahresabschluss der Travel Retail Slovakia TRS s.r.o. (im Folgenden die
,Gesellschaft"), bestehend aus der Bilanz zum 31. Dezember 2020, der Gewinn- und Verlustrechnung
fur das zum 31. Dezember 2020 endende Geschaftsjahr sowie dem Anhang, einschlielich der dort
dargestellten Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden gepruft.

Nach unserer Beurteilung vermittelt der beigefiigte Jahresabschluss in Ubereinstimmung mit dem
Rechnungslegungsgesetz z Nr. 431/2002 Gbl. in der geltenden Fassung (im Folgenden das
,Rechnungslegungsgesetz®) ein den tatsachlichen Verhaltnissen entsprechendes Bild der Vermdégens-
und Finanzlage der Gesellschaft zum 31. Dezember 2020 sowie ihrer Ertragslage fur das am
31. Dezember 2020 endende Geschéftsjahr.

Grundlage fiir das Priifungsurteil zum Jahressabschluss

Wir haben unsere Abschlusspriifung in Ubereinstimmung mit den internationalen Prufungsstandards
(International Standards on Auditing, ,ISAs*) durchgefiihrt. Unsere Verantwortung nach diesen
Vorschriften und Grundsétzen ist im Abschnitt Verantwortung des Abschlussprifers fir die Prifung des
Jahresabschlusses unseres Vermerks weitgehend beschrieben. Wir sind von der Gesellschaft
unabhangig in Ubereinstimmung mit dem Gesetz Nr. 423/2015 uber die gesetzliche Abschlusspriifung
und den Anderungen und Erganzungen des Rechnungslegungsgesetzes Nr. 431/2002 Gbl. in der
geltenden Fassung (im Folgenden das ,Gesetz Uber die gesetzliche Abschlussprifung”) die die Ethik
betreffen, einschliellich des Verhaltenskodexes der Wirtschaftspriferkammer, die fur unsere Prifung
des Jahresabschlusses relevant sind und wir haben auch sonstige Anforderungen dieser
Bestimmungen betreffend der Ethik erfullt. Wir sind der Auffassung, dass die von uns erlangten
Prufungsnachweise ausreichend und angemessen sind, um als hinreichende und gerechte Grundlage
fur unser Prufungsurteil zu dienen.

Verantwortung des Geschdéftsfiihrers fiir den Jahresabschluss

Der Geschaftsfuhrer der Gesellschaft ist verantwortlich fur die Aufstellung des Jahresabschlusses der
dem Rechnungslegungsgesetz entspricht, und dafir, dass der Jahresabschluss ein den tatsachlichen
Verhaltnissen entsprechendes Bild der Vermoégens-, Finanz- und Ertragslage der Gesellschaft
vermittelt, und fur die internen Kontrollen, die er als notwendig bestimmt hat um die Aufstellung eines
Jahresabschlusses zu ermaglichen, der frei von wesentlichen — beabsichtigten oder unbeabsichtigten
— falschen Angaben ist.

Bei der Aufstellung des Jahresabschlusses ist der Geschaftsfiihrer dafur verantwortlich, die Fahigkeit
der Gesellschaft zur Fortfithrung der Unternehmenstatigkeit zu beurteilen. Des Weiteren hat er die
Verantwortung, sofern einschlagig, Sachverhalte in Zusammenhang mit der Fortfuhrung der
Unternehmenstatigkeit im Anhang anzugeben, sofern der Geschaftsfilhrer nicht die Auflosung der
Gesellschaft oder die Einstellung der Geschaftstatigkeit plant, bzw. keine realistische Alternative hierzu
hat.

DIESES DOKUMENT IST EINE UBERSETZUNG DES SLOWAKISCHEN ORIGINALDOKUMENTS

Spolocnost zo skupiny Ernst & Young Global Limited

Ernst &

Young Slovakia, spol. s no;, I€0: 35 840 463, zapfsana v Obchodnom registr Okresného sidu Bralislava 1, oddiel: Sro, vlozka Cislo: 2 7004/B a v zozname auditorov

vodenom Slovenskou komorou auditorov pod €. 257,
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Verantwortung des Abschlusspriifers flir die Priifung des Jahresabschlusses

Unsere Zielsetzung ist, hinreichende Sicherheit dartiber zu erlangen, ob der Jahresabschluss als
Ganzes frei von wesentlichen — beabsichtigten oder unbeabsichtigten — falschen Angaben ist, und einen
Vermerk zu erteilen, der unser Priifungsurteil zum Jahresabschluss beinhaltet. Hinreichende Sicherheit
ist ein hohes MaR an Sicherheit, aber keine Garantie dafiir, dass eine in Ubereinstimmung mit den ISAs
durchgefihrte Abschlussprifung eine wesentliche falsche Angabe stets aufdeckt. Falsche Angaben
kénnen aus Verstéflen oder Unrichtigkeiten resultieren und werden als wesentlich angesehen, wenn
verninftigerweise erwartet werden kénnte, dass sie einzeln oder insgesamt die auf der Grundlage
dieses Jahresabschlusses getroffenen wirtschaftlichen Entscheidungen von Adressaten beeinflussen.

Als Teil einer Abschlusspriifung in Ubereinstimmung mit den 1SAs iiben wir wahrend der gesamten
Abschlussprifung pflichtgemalies Ermessen aus und bewahren eine kritische Grundhaltung. Darliber
hinaus:

¢ ldentifizieren und beurteilen wir die Risiken wesentlicher — beabsichtigter oder unbeabsichtigter
— falscher Angaben im Jahresabschluss, planen und fiihren Prifungshandlungen als Reaktion
auf diese Risiken durch sowie erlangen Prifungsnachweise, die ausreichend und angemessen
sind, um als Grundlage far unser Prifungsurteil zu dienen. Das Risiko, dass wesentliche falsche
Angaben nicht aufgedeckt werden, ist bei Verstdlien héher als bei Unrichtigkeiten, da Verstole
betriigerisches  Zusammenwirken,  Falschungen, beabsichtigte  Unvollstandigkeiten,
irrefUhrende Angaben bzw. das Auerkraftsetzen interner Kontrollen beinhalten kénnen.

e Gewinnen wir ein Verstdndnis von dem fur die Abschlusspriifung relevanten internen
Kontrollsystem, um Prufungshandlungen zu planen, die unter den gegebenen Umstanden
angemessen sind, jedoch nicht mit dem Ziel, ein Prifungsurteil zur Wirksamkeit des internen
Kontrollsystems der Gesellschaft abzugeben.

e Beurteilen wir die Angemessenheit der von  Geschaftsfihrer  angewandten
Rechnungslegungsmethoden sowie die Vertretbarkeit der von dem Geschaftsfihrer
dargestellten geschatzten Werte und damit zusammenhangenden Angaben.

e Ziehen wir Schlussfolgerungen (Gber die Angemessenheit der Anwendung der
Fortfihrungspramisse durch den Geschaftsfuhrer sowie auf der Grundlage der erlangten
Prufungsnachweise, ob eine wesentliche Unsicherheit im Zusammenhang mit Ereignissen oder
Gegebenheiten besteht, die bedeutsame Zweifel an der Fahigkeit der Gesellschaft zur
Fortfiihrung der Unternehmenstatigkeit aufwerfen kénnen. Falls wir zu dem Schluss kommen,
dass eine wesentliche Unsicherheit besteht, sind wir verpflichtet, im Bestatigungsvermerk auf
die dazugehorigen Angaben im Jahresabschluss aufmerksam zu machen oder, falls diese
Angaben unangemessen sind, unser Prifungsurteil zu modifizieren. Wir ziehen unsere
Schlussfolgerungen auf der Grundlage der bis zum Datum unseres Bestatigungsvermerks
erlangten Prifungsnachweise. Zukiinftige Ereignisse oder Gegebenheiten kénnen jedoch dazu
flhren, dass die Gesellschaft ihnre Unternehmenstatigkeit nicht mehr fortfihren kann.

e Beurteilen wir die Gesamtdarstellung, den Aufbau und den Inhalt des Jahresabschlusses
einschlieltlich der dort gemachten Angaben, sowie ob der Jahresabschluss die zugrunde
liegenden Geschaftsvorfalle und Ereignisse so darstellt, dass der Jahresabschluss ein den
tatsachlichen Verhaltnissen entsprechendes Bild der Vermoégens-, Finanz- und Ertragslage der
Gesellschaft vermittelt.

Wir erdrtern mit dem Geschaftsfuhrer unter anderem den geplanten Umfang und die Zeitplanung der
Prifung sowie bedeutsame Prifungsfeststellungen, einschliefllich etwaiger Mangel im internen
Kontrollsystem, die wir wahrend unserer Abschlussprifung feststellen.

DIESES DOKUMENT IST EINE UBERSETZUNG DES SLOWAKISCHEN ORIGINALDOKUMENTS
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Building a better
working world

Sonstige gesetzliche und andere rechtliche Anforderungen
Priifungsurteil zum Lagebericht

Der Geschaftsfuhrer ist fiir die Angaben im Lagebericht aufgestellt nach dem Rechnungslegungsgesetz
verantwortlich. Unser Prifungsurteil tiber den Jahresabschluss bezieht sich nicht auf den Lagebericht.

Dennoch sind wir im Rahmen der Abschlussprifung verpflichtet, die im Lagebericht enthaltenen
Angaben kritisch zu lesen, um beurteilen zu kénnen, ob diese nicht in Widerspruch zu dem
Jahresabschluss oder zu unseren Erkenntnissen aus der Abschlusspriifung steht oder ob die Angaben
nicht wesentliche falsche Darstellungen enthalten.

Wir beurteilen, ob der Lagerbericht der Gesellschaft die von dem Rechnungslegungsgesetz erforderten
Angaben enthalt.

Auf der Grundlage der bei der Prifung des Jahresabschlusses durchgefihrten Handlungen stellen wir
Folgendes fest:

- die Angaben im Lagebericht aufgestellt fur das 2020 Jahr, die sich auf Tatsachen beziehen, die
auch im Jahresabschluss dargestellt werden, stehen in allen wesentlichen Belangen in
Ubereinstimmung mit dem Jahresabschluss und

- der Lagebericht enthalt Angaben in Ubereinstimmung mit dem Rechnungslegungsgesetz.

Dariiber hinaus haben wir eine Beurteilung dartiber abzugeben, ob aufgrund der bei der Prufung
gewonnenen Erkenntnisse und des Verstandnisses der Gesellschaft der Lagebericht, den wir vor dem
Datum dieses Bestatigungsvermerks erhalten haben frei von wesentlichen falschen Darstellungen ist.
Wir haben keine solchen falschen Darstellungen festgestellt.

20. April 2021
Bratislava, Slowakische Republik

Ernst & Young Slovakia, spol. s r.0.
SKAU-Zulassung Nr. 257

Ing. Peter Potocek, Wirtschaftspriifer
UDVA-Zulassung Nr. 992

DIESES DOKUMENT IST EINE UBERSETZUNG DES SLOWAKISCHEN ORIGINALDOKUMENTS



I

M JAHRESABSCHLUSS ]

ug POD

der Unternehmer in der doppelten Buchfiihrung erstellt

zum 31.12.2 0 2 0 (inganzenEuro)

Steuer-ldentifikationsnummer (DIC) Jahresabschluss  Buchflihrungseinheit Monat  Jahr
vom 01 2020

202 2 270712 x ordentlicher X kleine Fiir den Zeitraum
Ident. NZ. (ICO) . bis 1 2 2 0 2 0
36698652 aufRerordentlicher grolRe

Unmittelbare vom 20
SKNACE zwischenabschluss Vorperiode 0 1 19
47.11.0 (ankreuzen) s 12 2019
Beiliegende Bestandteile des Jahresabschlusses
X Bilanz (U¢ POD 1-01) X Gewinn- und Verlustrechnung X Anhang (U¢ POD 3-01)

(in ganzen Euro) (UE POD 2-01) (in ganzen Euro) (in ganzen Euro oder Eurocenten)

Handelsname (Bezeichnung) der Buchfilhrungseinheit

Travel Retail Slovakia TRS s.r.o.

Sitz der Buchfiihrungseinheit

Stralle Nummer
LAZARETSKA 8
Posteilzahl Ort

81108 BRATISLAVA

Bezeichnung des Handelsregisters und die Nummer der Eintragung der Handelsgesellschaft

OR OKkr.sudu Bratislava | ,0ddiel :Sro

Viozka ¢islo : 43105/8B

Telefonnummer Faxnummer

0257200484 0252730640

E-Mail

of fice@travel=-retail.sk

Erstellt am: Festgestelit am: Unterschriftsaufzeichnung des statutarischen Organs der
Buchfi seinheit oder des Mitglieds des Statutarorgans der

03.03.2021 .20 Bz MimApesinheil s dle Unchifi o e s

[

Das Formular in die fremde Sprache ist nich verwendbar im amtlikﬁ;‘n Korrespondenz mit Steueramt und dient nur als Hilfsmittel

I— MF SR &. 18009/2014/GER Generované z FDF = OMEGA www.kros.sk Seite 1 """-I
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= ZPODv14_2

Ug POD 1 - 01

Suvaha

2022270712

o3 669865 2

Ident

AKTIVSEITE
b

Zeile
Nr.

[

Laufende Buchungsperiode

Brutto - Teil 1

Netto

2

Unmittelbare
Vorperiode

Korrektur - Teil 2

Net 3

VERMOGENSGEG
ENSTANDE
INSGESAMT Z. 02
+Z.33+2.74

01

1002248

662171

340077

1

113114

Anlagevermogen
Z.03+Z.1M+Z.21

02

391588

51511

340077

63336

Al

Langfristige
immaterielle
Vermdgensgegenst
dnde Summe

(Z. 04 bis Z. 10)

03

77725

6536

71189

8206

Al

Aktivierte
Entwicklungskosten
(012) - /072, 091A/

04

Software
(013) - /073, 091A/

05

77725

6536

71189

8206

Bewertbare Rechte
(014) - /074, 091A/

06

Goodwill
(015) - /075, 091A/

07

Sonstige langfristige
immaterielle Vermo-
gensgegensténde
(019, 01X) - /079,
07X, 091A/

08

Langfristige
immaterielle Vermo-
gensgegenstande in
Anschaffung
(041) - /093/

09

Geleistete Anzahlun-
gen auf langfristige
immaterielle Vermo-
gensgegenstande
(051) - /095A/

10

Al

Sachanlagen
Summe
(Z. 12 bis Z. 20)

1

313863

44975

268888

55130

All1.

Grundstticke
(031) - /092A/

12

Bauten
(021) - /081, 092A/

13

72401

34399

38002

38019

Selbstandige
bewegbare Sachen
und Gesamtheiten
von bewegbaren
Sachen (022) - /082,

092A/

14

241462

10576

230886

17111

MF SR ¢&. 18009/2014/GER
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== ZPODv14_3

Stvaha 2022270712

Ug POD 1 - 01

o3 669865 2

Ident

AKTIVSEITE
b

Zeile
Nr.

[

Laufende Buchungsperiode

Brutto - Teil 1

Netto

2

Unmittelbare
Vorperiode

Korrektur - Teil 2

Net 3

Dauerhafte
bepflanzte Besténde
(025) - /085, 092A/

15

Zucht- und Zugtiere
(026) - /086, 092A/

16

Sonstige
Sachanlagen
(029, 02X, 032) -
/089, 08X, 092A/

17

Sachanlagen in
Anschaffung
[Anlagen im Bau]
(042) - /094/

18

Geleistete
Anzahlungen auf
Sachanlagen
(052) - /095A/

19

Korrekturposten zum
angeschafften
Vermdgen

(+/- 097) +/- 098

20

AL

Finanzanlagen
Summe
(Z. 22 bis Z. 32)

21

AlllL1.

Wertpapiere und
Anteile an
verbundenen
Buchfiihrungseinheiten
(061A, 062A, 063A) -
/096A/

22

Wertpapiere und
Anteile mit der
Beteiligung aul3er an
verbundenen
Buchflihrungseinheiten
(062A) - /096A/

23

Sonstige
realisierbare
Wertpapiere und
Anteile

(063A) - /096A/

24

Ausleihungen an
verbundene
Buchflihrungseinheiten
(066A) - /096A/

25

Ausleihungen im
Rahmen der
Beteiligung aulBer an
verbundene
Buchfiihrungseinheiten
(066A) - /096A/

26

Sonstige
Ausleihungen
(067A) - /096A/

27

Schuldverschreibun
gen und sonstige
Finanzanlagen
(065A, 069A,06XA) -
/096A/

28

MF SR ¢&. 18009/2014/GER
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UZPODv14_4

. Sudvaha
U¢ POD 1 - 01

2022270712

o3 669865 2

Ident

AKTIVSEITE
b

Zeile
Nr.

[

Laufende Buchungsperiode

Brutto - Teil 1

Netto

2

Unmittelbare
Vorperiode

Korrektur - Teil 2

Net 3

Ausleihungen und
sonstige
Finanzanlagen mit
einer Restlaufzeit bis
zu einem Jahr (066A,
067A, 069A, 06XA) -
/096A/

29

Bankguthaben mit
einer Bindungsfrist
von mehr als einem
Jahr (22XA)

30

10.

Finanzanlagen in
Anschaffung
(043) - /096A/

31

1.

Geleistete
Anzahlungen auf
Finanzanlagen
(053) - /095A/

32

Umlaufvermogen
Z.34+Z.41+2.53
+Z2.66+2.71

33

610118

610118

10

45358

B.l

Vorrate
Summe
(Z. 35 bis Z. 40)

34

301839

301839

465241

Roh-, Hilfs- und
Betriebsstoffe
(112, 119, 11X)
-/191, 19X/

35

Unfertige
Erzeugnisse und
Halbfabrikate
(121,122, 12X) -
/192, 193, 19X/

36

Fertige Erzeugnisse
(123) - /194/

37

Tiere
(124) - 1195/

38

Waren
(132, 133, 13X, 139)
- /196, 19X/

39

301839

301839

465241

Geleistete
Anzahlungen auf
Vorrate

(314A) - 1391A/

40

B.IL.

Langfristige
Forderungen
Summe (Z.42 +
Z. 46 bis Z. 52)

41

132203

132203

141939

B.Il.1.

Forderungen aus
Lieferungen und
Leistungen
Summe

(Z. 43 bis Z. 45)

42

MF SR ¢&. 18009/2014/GER
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== ZPODv14_5

Ug POD 1 - 01

Suvaha

2022270712

o3 669865 2

Ident

AKTIVSEITE
b

Zeile
Nr.

[

Laufende Buchungsperiode

Brutto - Teil 1

Netto

2

Unmittelbare
Vorperiode

Korrektur - Teil 2

Net 3

Forderungen aus
Lieferungen und
Leistungen gegen
verbundene
Buchflihrungseinheiten
(311A, 312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - /391A/

43

1.b.

Forderungen aus Liefer-
ungen und Leistungen im
Rahmen der Beteiligung
auBer Forderungen gegen
verbundene
Buchfiihrungseinheiten
(311A, 312A, 313A, 314A,
315A, 31XA)-/391A/

44

Sonstige Forderungen
aus Lieferungen und
Leistungen

(311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) -
/391A/

45

Nettowert des
Auftrages
(316A)

46

Sonstige
Forderungen gegen
verbundene
Buchfiihrungseinheiten
(351A) - 1391A/

47

Sonstige Forderungen im
Rahmen der Beteiligung
auler Forderungen
gegen verbundene
Buchfiihrungseinheiten
(351A) - /391A/

48

Forderungen gegen
Gesellschafter,
Mitglieder und
Vereinigungen
(354A, 355A, 358A,
35XA) - 1391A/

49

Forderungen aus
Derivatgeschaften
(373A, 376A)

50

Andere Forderungen
(335A, 336A, 33XA,

371A, 374A, 375A,

378A) - 1391A/

51

124682

124682

—_—

22974

Latente
Steuerforderung
(481A)

52

7521

7521

18965

B.IIL

Kurzfristige
Forderungen
Summe (Z. 54 +
Z. 58 bis Z. 65)

53

49603

49603

—_—

45373

B.IIL1.

Forderungen aus
Lieferungen und
Leistungen
Summe

(Z. 55 bis Z. 57)

54

18937

18937

—_—

33141

Forderungen aus
Lieferungen und
Leistungen gegen
verbundene
Buchfiihrungseinheiten
(311A, 312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - /1391A/

55

16402

16402

125184

1.b.

Forderungen aus Liefer-
ungen und Leistungen im
Rahmen der Beteiligung
auBer Forderungen gegen
verbundene
Buchfiihrungseinheiten
(311A, 312A, 313A, 314A,
315A, 31XA)-/391A/

56

MF SR ¢&. 18009/2014/GER
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== ZPODv14_6

Stvaha 2022270712

Ug POD 1 - 01

o3 669865 2

Ident

AKTIVSEITE
b

Zeile
Nr.

[

Laufende Buchungsperiode

Brutto - Teil 1

Netto

2

Unmittelbare
Vorperiode

Korrektur - Teil 2

Net 3

Sonstige Forderungen
aus Lieferungen und
Leistungen

(311A, 312A, 313A,
314A, 315A, 31XA) -
/391A/

57

2535

2535

7957

Nettowert des
Auftrages
(316A)

58

Sonstige
Forderungen gegen
verbundene
Buchflihrungseinheiten
(351A) - 1391A/

59

Sonstige Forderungen im
Rahmen der Beteiligung
auler Forderungen
gegen verbundene
Buchfiihrungseinheiten
(351A) - /391A/

60

Forderungen gegen
Gesellschafter,
Mitglieder und
Vereinigungen (354A,
355A, 358A, 35XA,
398A) - /391A/

61

Forderungen im
Rahmen der
Sozialversicherung
(336A) - 1391A/

62

Steuerforderungen
und Zuschisse
(341, 342, 343, 345,
346, 347) - /391A/

63

30666

30666

9632

Forderungen aus
Derivatgeschaften
(373A, 376A)

64

Andere Forderungen
(335A, 33XA, 371A,
374A, 375A, 378A)

- 1391A/

65

2600

B.IV.

Kurzfristiges
Finanzvermégen
Summe

(Z .67 bis Z.70)

66

B.IV.1.

Kurzfristiges
Finanzvermégen in
verbudenen
Buchfiihrungseinheiten
(251A, 253A, 256A,
257A, 25XA) - 1291A,
29XA/

67

Kurzfristiges
Finanzvermégen ohne
kurzfristiges
Finanzvermdégen in
verbudenen
Buchflihrungseinheiten
(251A, 253A, 256A, 257A,
25XA) - [291A, 29XA/

68

Eigene Aktien und
eigene
Geschéftsanteile
(252)

69

Kurzfristiges
Finanzvermégen in
Anschaffung

(259, 314A) - 1291A/

70

MF SR ¢&. 18009/2014/GER
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e JZPODvV14_7 —
. Stvaha pic2022270712|ko36698652
U¢ POD 1 - 01
Ident AKTIVSEITE Zeile Laufende Buchungsperiode Unmittelbare
a b rg 1 Brutto - Teil 1 Netto 2 Vorperiode
Korrektur - Teil 2 Net 3
B.V. | Finanzkonten 71 1 2 6 4 7 3 1 2 6 4 7 3
Z.72+2Z.73
292805
B.V.1. | Geld 72 19408 19408
(211, 213, 21X)
99171
2. | Bankguthaben 73 1 O 7 O 6 5 1 0 7 O 6 5
(221A, 22X, +/- 261)
193634
C. Rechnungs- 74 54 2 54 2
abgrenzungsposten
Summe
(2. 75 bis Z. 78) 4420
C.1. | Aufwendungen 75
kiinftiger Perioden
langfristig
(381A, 382A) 22
2. | Aufwendungen 76 54 2 54 2
kinftiger Perioden
kurzfristig
(381A, 382A) 4398
3. | Einnahmen kinftiger | 77
Perioden langfristig
(385A)
4. Einnahmen kunftiger | 78
Perioden kurzfristig
(385A)
Ident PASSIVSEITE Z,ﬁir'_e Laufende Buchungsperiode Unmittelbare Vorperiode
a b c 5
EIGENKAPITAL UND VERBINDLICHKEITEN
INSGESAMT Z. 80 + Z. 101 + Z. 141 [ 662171 1113114
Eigenkapital Z.81+Z.85+Z.86+Z.87 +
A 1 Z'90+2.93+2.97+2.100 80 308939 616673
Gezeichnetes Kapital
Al | Summe (Z. 82 bis Z. 84) 81 99582 99582
A.l1. | Gezeichnetes Kapital (411 alebo +/- 491) | 82 99582 99582
2 Anderung des Grund-/Stammkapitals 83
T +-419
3 Forderungen aus ausstehenden Einlagen 84
" | auf das Eigenkapital (/-/353)
A.l. | Ausgabeagio (412) 85
A.lll. | Sonstige Kapitalriicklagen (413) 86
A.IV. | Gesetzliche Riicklagen Z.88 +Z.89 87 9958 9958
Gesetzliche Riicklage und nicht verteilbare
ANV Ricklage (417A, 418, 421A, 422) 88 9958 9958
2 Rucklage fir eigene Aktien und eigene 89
" | Geschéftsanteile (417A, 421A)
MF SR ¢. 18009/2014/GER DIESES DOKUMENT IST EINE UBERSETZUNG DES SLOWAKISCHEN ORIGINAL DOKUMENTS Seite 7




e JZPODv14_8 —
Suvaha 20222707 12|ko3 6698652
Uc POD 1 - 01
Ident PASSIVSEITE Zeile Laufende Buchungsperiode Unmittelbare Vorperiode
Nr.
a b c 4 5
Sonstige Gewinnriicklagen
AV. 1z 91+2. 92 90
A.V.1. | SatzungsmaRigen Riicklagen (423, 42X) 91
2. | Sonstige Ricklagen (427, 42X) 92
AVI Bewertungsdifferenzen aus der 93
""" | Neubewertung Summe (Z. 94 bis Z. 96)
Bewertungsdifferenzen aus der Neubewertung
A.VI.1.| von Vermbégensgegenstédnden und 94
Verbindlichkeiten (+/- 414)
2 Bewertungsdifferenzen aus der 95
" | Beteiligungsneubewertung (+/- 415)
Bewertungsdifferenzen aus der Neubewertung bei der
3. | Verschmelzung durch Aufnahme, bei der Verschmelzung| 96
durch Neugriindung und bei der Spaltung (+/- 416)
Gewinnvortrag/Verlustvortra
AVIL | 7087 o9 9 o7 507133 304470
Gewinnvortra
AviLa | Gommmvortag 9% 507133 304470
Verlustvortrag
2| (1-1429) 99
Jahresiiberschuss/Jahresfehlbetrag nach
AUVIIL | Steuern /+-/ Z. 01 - (Z. 81 + Z. 85+ Z. 86 + Z.| 100 -307734 2020603
87+Z.90+2Z.93+2Z.97 +Z.101 +Z. 141)
Verbindlichkeiten Z.102 +Z. 118 +
B. Z.121+2.122+Z2.136 +Z. 139 + Z. 140 101 3 5 3 2 3 2 4 9 6 4 4 1
Langfristige Verbindlichkeiten
B.. Summe (Z. 103 + Z. 107 bis Z. 117) 102 1 O 3 1 9 6 2 2 4 7
Langfristige Verbindlichkeiten aus
B.l.1. | Lieferungen und Leistungen 103
Summe (Z. 104 bis Z. 106)
Verbindlichkeiten aus Lieferungen und
1.a.| Leistungen gegentber verbundene 104
Buchfiihrungseinheiten(321A, 475A, 476A)
Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen im
1b Rahmgn der Beteiligung auBer Verbindlichkeiten 105
-+ gegenuber verbundene Buchfiihrungseinheiten (321A,
475A, 476A)
1c Sonstige Verbindlichkeiten aus Lieferungen 106
"| und Leistungen (321A, 475A, 476A)
2. | Nettowert des Auftrages (316A) 107
Sonstige Verbindlichkeiten gegentber
3. verbundene Buchfiihrungseinheiten (471A, 47XA) 108 1 O O 1 5 1
Sonstige Verbindlichkeiten im Rahmen der
4. | Beteiligung auBer Verbindlichkeiten gegeniiber 109
verbundene Buchfiihrungseinheiten (471A, 47XA)
5 Sonstige langfristige Verbindlichkeiten 110
" | (479A, 47XA)
6 Langfristige erhaltene Anzahlungen 11
" | (475A)
7 Langfristige Wechselverbindlichkeiten 112
" | (478A)
8. | Ausgegebene Schuldscheine (473A/-/255A)( 113
9. | Verbindlichkeiten aus dem Sozialfond (472) | 114 3045 2247
10 Andere langfristige Verbindlichkeiten 115
| (336A, 372A, 474A, 47XA)
1 Langfristige Verbindlichkeiten aus 116
"| Derivatgeschaften (373A, 377A)
12.| Latente Steuerverbindlichkeit (481A) 117

MF SR ¢&. 18009/2014/GER
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pe JZPODv14_9 —
. Stvaha pE2022270712|ko3 6698652
U¢ POD 1 - 01
Ident PASSIVSEITE Zﬁir'_e Laufende Buchungsperiode Unmittelbare Vorperiode
a b c 4 5
Langfristige Riickstellungen
Bl 17 119 +2 120 118 3389 4508
B.Il.1. | Gesetzliche Ruckstellungen (451A) 119
2. | Sonstige Ruickstellungen (459A, 45XA) 120 3389 4508
B.lll. | Langfristige Bankkredite (461A, 46XA) 121
Kurzfristige Verbindlichkeiten
BV. | Summe (Z. 123 + Z. 127 bis Z. 135) 122 209074 452603
Verbindlichkeiten aus Lieferungen und
B.IV.A.J | cistungen Summe (Z. 124 bis . 126) | 123 188880 397521
Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen
ub bundene Buchfilh inheiten (321A,
e e o sy e ron | 124 161501 285538
Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen im
1b Rahmen der Beteiligung auler Verbindlichkeiten 125
-1 gegenuber verbundene Buchfiihrungseinheiten (321A,
3224, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 4T6A, 478A, 47XA)
Sonstige Verbindlichkeiten aus Lieferungen
1.c.| und Leistungen (321A, 322A, 324A, 325A, | 126 27 379 111983
326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)
2. | Nettowert des Auftrages (316A) 127
Sonstige Verbindlichkeiten gegentiber
3. | verbundene Buchfiihrungseinheiten 128
(361A, 36XA, 471A, 47XA)
Sonstige Verbindlichkeiten im Rahmen der Beteili-
4. | gung auBer Verbindlichkeiten gegentiiber verbundene| 129
Buchfiihrungseinheiten (361A, 36XA, 471A, 47XA)
Verbindlichkeiten gegentiber Gesellschaftern
5. | und Vereinigungen (364, 365, 366, 367, 368, 130
398A, 478A, 479A)
Verbindlichkeiten gegenliber Mitarbeitern
6. | (331, 333, 33X, 479A) 131 9933 19402
Verbindlichkeiten aus der
7| Sozialversicherung (336A) 132 6484 12607
Steuerverbindlichkeiten und Zuschuisse
8. (341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X) 133 3 4 4 4 2 1 9 8 O
9 Verbindlichkeiten aus Derivatgeschaften 134
" | (373A, 377A)
Andere Verbindlichkeiten
101 (372A, 379, 474A, 475A, 479A, 47XA) | 130 333 1093
Kurzfristige Riickstellungen
BV. | 743747 138 ? 136 37573 37083
B.V.1. | Gesetzliche Riickstellungen (323A, 451A) | 137 22073 20440
Sonstige Rickstellungen
2| (323A, 32X, 459A, 45XA) 138 15500 16643
Laufende Bankkredite
B.VI. | 221A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA) 139
Kurzfristige Finanzierungshilfen
B.VIL | 241, 249, 24X, 473A, /-/255A) 140
C Rechnungsabgrenzungsposten 14
’ Summe (Z. 142 bis Z. 145)
Ausgaben kiinftiger Perioden langfristig
C.1. (383A) 142
2 Ausgaben kiinftiger Perioden kurzfristig 143
" 1 (383A)
3 Ertrage kinftiger Perioden langfristig 144
" | (384A)
4 Ertrage kinftiger Perioden kurzfristig 145
" | (384A)
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== JZPODv14_10

Vykaz ziskov a strat

D|<“:2022270712|||c':036698652

U¢ POD 2 - 01
Istbestand
Zeile
Ident Text Nr. Laufende Buchungsperiode Unmittelbare Vorperiode
a b c 1 2
* Nettoumsatzerlse (Teil der
Kontenklasse 6 gemaR dem Gesetz) 01 1 1 7 2 1 7 4 4 2 0 8 0 3 5
Ertrage aus der Wirtschaftstatigkeit
** | [betriebliche Tatigkeit] insgesamt 02 1 3 1 0 9 0 3 4 2 6 7 4 3 6
Summe (Z. 03 bis Z. 09)
Umsatzerlése aus dem Verkauf von
meatzeriose aus 03 1172174 4208034
I Erlése aus dem Verkauf von eigenen 04
" | Erzeugnissen (601)
I Erlése aus dem Verkauf von 05
* | Dienstleistungen (602, 606)
Y, Bestandsverédnderung der innerbetrieb- 06
" | lichen Vorréte (+/-) (Kontengruppe 61)
v Aktivierte Eigenleistungen 07
' (Kontengruppe 62)
Erlése aus dem Verkauf von langfristigen
VI. | immateriellen Vermégensgegenstanden, 08
Sachanlagen und Material (641, 642)
Sonstige betriebliche Ertrage
VIl | (644, 645, 646, 648, 655, 657) 09 138729 59402
Aufwendungen auf die Wirtschaftstatigkeit
* betriebliche Tétigkeit] i tZ.11+2.12+2.| 10
ot itk nogeeam 2 021207 1593460 3961627
Aufwendungen zur Anschaffung von
A~ | Verkauften Waren (504, 507) 1 813456 2528603
Materialverbrauch, Energieverbrauch und
B. | Verbrauch sonstiger nicht lagerfahiger 12 35122 57 479
Lieferungen (501, 502, 503)
C. | Wertberichtigungen zu Vorraten (+/-) (505) | 13
D. | Dienstleistungen (Kontengruppe 51) 14 3 6 7 1 54 8 3 O 2 0 8
E. | Personalaufwendungen (Z. 16 bis Z. 19) 15 340344 491986
E.1. | Léhne und Gehalter (521, 522) 16 254250 355034
2 Vergitungen an Organmitglieder der 17
" | Gesellschaft und Genossenschaft (523)
Aufwendungen flr Sozialversicherun
3. | (524, 525, 526) 9 18 80495 12277 1
4. | Sonstige Sozialaufwendungen (527, 528) 19 55 9 9 1 4 1 8 1
F. | Steuern und Gebuhren (Kontengruppe 53) | 20 2 8 7 2 8 0
Abschreibungen und Wertberichtigungen auf
G. langfristige immaterielle
Vermdégensgegenstande und Sachanlagen 21 1 1 8 2 4 1 2 7 5 8
(2.22 +Z.23)
Abschreibungen auf langfristige immaterielle
G.1. | Vermégensgegenstande und Sachanlagen | 22 11824 12758
(551
Wertberichtigungen auf langfristige
2. | immaterielle Vermégensgegenstande und 23
Sachanlagen (+/-) (553)
Restbuchwert der verkauften langfristigen
H. Vermdégensgegenstdnde und des verkauften 24
Materials (541, 542)
Wertberichtigungen zu Forderungen (+/-) 25
(547)
Sonstige betriebliche Aufwendungen
| (543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557) | 2O 25273 40313
s Ergebnis der Geschéftstatigkeit aus der
Wirtschaftstatigkeit [Betriebsergebnis] 27 -282557 3058009

(+1-) (2. 02 - Z. 10)
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pem— JZPODv14_11 —
Vykazziskovastratipe 2 0 222 707 12||Ko3 66 986 5 2
U¢ POD 2 - 01
Istbestand
Zeile
Ident Text Nr. Laufende Buchungsperiode Unmittelbare Vorperiode
a b c 1 2
Mehrwert
* (Z.03+Z.04+Z.05+Z.06 +Z.07) 28 -
-(Z.11+Z2.12+Z.13+2.14) 4 3 5 5 8 7 9 1 7 4 4
Ertrage aus der Finanzierungstatigkeit
* insgesamtZ.30+Z.31+Z.35+2.39+ | 29
Z.42+27.43+27Z.44
VIl Erlése aus dem Verkauf von Wertpapieren 30
" | und Anteilen (661)
IX Ertrédge aus Finanzanlagen 31
" | (Z.32bis Z. 34)
Ertrége aus Wertpapieren und Anteilen von
IX.1. | verbundenen Buchflihrungseinheiten 32
(665A)
Ertrage aus Wertpapieren und Anteilen in der
2. | Beteiligung auRer Ertrége der verbundenen 33
Buchfiihrungseinheiten (665A)
3 Sonstige Ertradge aus Wertpapieren und 34
" | Anteilen (665A)
X Ertrédge aus dem kurzfristigen 35
' Finanzvermbégen Summe (Z. 36 bis Z. 38)
Ertrage aus dem kurzfristigen Finanzvermégen
X.1. | von verbundenen Buchfiihrungseinheiten 36
(666A)
Ertrage aus dem kurzfristigen Finanzvermégen
2. | in der Beteiligung auler Ertrage der 37
verbundenen Buchfiihrungseinheiten (666A)
3 Sonstige Ertrédge aus dem kurzfristigen 38
" | Finanzvermogen (666A)
Xl. | Zinsertrage (Z.40+ Z.41) 39
K Zinsertrége von verbundenen 40
""" | Buchfiihrungseinheiten (662A)
2. | Sonstige Zinsertrage (662A) 41
XIl. | Kursgewinne (663) 42
Ertrége aus der Neubewertung von
XII. | Wertpapieren und Ertrage aus 43
Derivatgeschaften (664, 667)
Sonstige Ertrage aus der
XIV. Finanzierungstatigkeit (668) 44
Aufwendungen auf Finanzierung-
* | statigkeit insgesamt Z. 46 + Z. 47 + Z. 48 | 45 137 34 438409
+2.49+2.52+Z.53+2.54
K. | Verkaufte Wertpapiere und Anteile (561) 46
L Aufwendungen auf kurzfristiges 47
' Finanzvermégen (566)
M Wertberichtigungen zum Finanzvermdgen 48
" | (+/-) (565)
N. | Zinsaufwendungen (Z. 50 + Z. 51) 49 15 1
Zinsaufwendungen fir verbundene
N1 Buchfihrungseinheiten (562A) 50 1 5 1
2. | Sonstige Zinsaufwendungen (562A) 51
0. | Kursverluste (563) 52 314 554
Aufwendungen auf die Neubewertung von
P. | Wertpapieren und Aufwendungen auf 53
Derivatgeschafte (564, 567)
Q. Sonstige Aufwendungen auf 54 1 3 2 6 9 4 3 2 9 5

Finanzierungstatigkeit (568, 569)
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= ZPODv14_12

Vykaz ziskov a strat

D|<“:2022270712|||c':036698652

U¢ POD 2 - 01
Istbestand
Zeile
Ident Text Nr. Laufende Buchungsperiode Unmittelbare Vorperiode
a b c 1 2
. Ergebnis der Geschéftstitigkeit aus - -
Finanzierungstitigkeit (+/-) (Z. 20 - Z. 45) | >° 13734 43849
— Jahresiiberschuss/Jahresfehlbetrag vor -
Steuern (+/-) (Z. 27 + Z. 55) 56 2 9 6 2 9 1 2 6 1 9 6 0
R. | Einkommensteuer (Z. 58 + Z. 59) 57 11443 590297
R.1. | Einkommensteuer fallig (591, 595) 58 63593
2. | Einkommensteuer latent (+/-) (592) 59 114 4 3 - 4296
s Ubertrag der Ergebnisanteile an die 60
* | Gesellschafter (+/- 596)
Jahresiiberschuss/Jahresfehlbetrag nach
"+ | Steuern 61 -307734 2020663
(+/-) (Z. 56 - Z. 57 - Z. 60)
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Anhang U¢ PODV 3 - 01 St.ld.Nr.: 2022270712 1d.Nr.: 36698652

1. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

1.1. Travel Retail Slovakia TRS s.r.o. (nachfolgend ,Gesellschaft*) ist eine Gesellschaft mit
beschrankter Haftung. Die Gesellschaft hat ihren Sitz in Bratislava, Lazaretska 8, 811 08 Slowakische
Republik. Die Haupttatigkeiten der Gesellschaft sind:

1. Kauf von Waren zwecks deren Weiterverkaufs an den Endverbraucher /Einzelhandel/ im Umfang des
freien Gewerbes.

2. Kauf von Waren zwecks deren Weiterverkaufs an andere Gewerbetreibende /GroRhandel/ im Umfang
des freien Gewerbes.

1.2. Der Jahresabschluss der Gesellschaft fir die vorhergehende Buchungsperiode zum
31. Dezember 2019 wurde durch die Gesellschafterversammlung der Gesellschaft am 04/06/2020
festgestellt.

1.3. Der Jahresabschluss wurde als ordentlicher Jahresabschluss gemal Gesetz Nr. 431/2002 Ges.
Slg. tiber die Rechnungslegung in der Fassung spéaterer Vorschriften erstellt.

Die Gesellschaft ist Bestandteil der Gebr. Heinemann Gruppe. Die Muttergesellschaft der Gesellschaft
ist die Gebr. Heinemann SE & Co.KG. Den konsolidierten Abschluss fir die grofldte
Unternehmensgruppe erstellt die Gesellschaft Gebr. Heinemann SE & Co. KG. Dieser Abschluss liegt
am Sitz der angefiihrten Gesellschaft, Koreastrasse 3, 20457 Hamburg, Bundesrepublik Deutschland,
zur Einsichtnahme zur Verfigung.

1.4. Informationen Uber die Mitarbeiteranzahl:
Bezeichnung des Postens Laufende Periode Unmittelbare Vorperiode
Durchschnittliche Mitarbeiteranzahl 16 22

2. INFORMATIONEN UBER ORGANE DER GESELLSCHAFT

Die Gesellschaft hat in der laufenden Periode keine Posten gebucht, die einen Inhalt dieses Punktes
darstellen wiirden.

3. INFORMATIONEN UBER ANGENOMMENE VORGEHENSWEISEN

3.1 Der Jahresabschluss wurde im Einklang mit dem Gesetz Nr. 431/2002 Ges. Slg. uber
Rechnungslegung in der Fassung spaterer Vorschriften unter Voraussetzung der ununterbrochenen
Fortsetzung der Geschéftstatigkeit erstellt.

a) Langfristige immaterielle Vermdgensgegenstdnde und Sachanlagen
Eingekaufte langfristige Vermégensgegenstande werden zu Anschaffungskosten, die den Preis der
Anschaffung, die Kosten des Transportes, Zoll und weitere Anschaffungsnebenkosten beinhalten,

bewertet.

Aufwendungen auf technische Aufwertung von Sachanlagen erhéhen ihre Anschaffungskosten.
Reparaturen und Instandhaltung sind in die Aufwendungen zu buchen.
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Abschreibung

Langfristige Vermdgensgegenstande werden ausgehend von der voraussichtlichen Nutzungsdauer des
betreffenden Vermoégensgegenstandes in die Aufwendungen abgeschrieben. Die voraussichtliche
Nutzungsdauer, die Abschreibungsmethode und der Abschreibungssatz fiir einzelne Gruppen der
langfristigen Vermégensgegenstande werden wie folgt festgelegt:

Jahres-

Voraussichtliche abschreibungs-

Abschreibungs-

Nutzungsdauer satz methode

Aktivierte Entwicklungskosten - - -
Software 4 Jahre Ya linear
Bewertbare Rechte - - -
Goodwill - - -
Sonstige langfristige immaterielle

Vermdgensgegenstande - - -
Bauten 20 1/20 linear
Technische Anlagen und Einrichtungen 4 bzw. 6 Y4 bzw.1/6 linear
Transportmittel - - -
Betriebs- und Geschéftsausstattung 12 1/12 linear

Sonstige Sachanlagen - - -

Bei voriibergehender Wertminderung des Nutzungswertes der langfristigen Vermdgensgegenstande
wird eine Wertberichtigung in Hohe der Differenz ihres festgestellten Nutzungswertes und des
Restbuchwertes gebildet.

b) Finanzvermégen

Kurzfristiges Finanzvermdgen besteht aus Wertzeichen, Bargeld und Bankguthaben.

c) Vorréte

Eingekaufte Vorrate werden zu Anschaffungskosten unter Anwendung der Festpreise und
Bewertungsdifferenzen /des gewogenen Durchschnittswertes bewertet. Die Anschaffungskosten der
Vorrate bestehen aus dem Preis der Anschaffung und den Anschaffungsnebenkosten (Transport, Zoll,
Provisionen, u.d.). Erhaltene ErmaRigungen, Diskonte, Rabatte mindern die Anschaffungskosten der

Vorréate.

Bei voriibergehender Wertminderung des Nutzungswertes von Vorraten wird eine Wertberichtigung
gebildet.

d) Forderungen

Forderungen werden zu Nennwerten bewertet. Die Bewertung von dubiésen Forderungen wird mittels
Wertberichtigungen auf deren realisierbaren Wert angepasst.

e) Aufwendungen kinftiger Perioden und Einnahmen kinftiger Perioden
Aufwendungen kinftiger Perioden und Einnahmen kinftiger Perioden werden zum Nennwert bewertet

und in der Hohe ausgewiesen, die zur Einhaltung des Grundsatzes des zeitlichen und sachlichen
Zusammenhanges mit dem Geschéftsjahr erforderlich ist.
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f)  Verbindlichkeiten

Langfristige sowie kurzfristige Verbindlichkeiten werden zu Nennwerten ausgewiesen.

g) Riuickstellungen

Rickstellungen sind Verbindlichkeiten mit einer unbestimmten zeitlichen Abgrenzung oder H6he und
werden zur Deckung von bekannten Risiken oder Verlusten aus der Unternehmenstétigkeit gebildet.
Sie werden zu der erwarteten Hohe der Verbindlichkeit bewertet.

h) Eigenkapital

Das Eigenkapital besteht aus gezeichnetem Kapital, der gesetzlichen Ricklage, dem Ergebnisvortrag
und dem Jahresiuiberschuss/-fehlbetrag.

Das gezeichnete Kapital der Gesellschaft wird in der im Handelsregister des Bezirksgerichts
eingetragenen Héhe ausgewiesen.

Die Gesellschaft bildet eine gesetzliche Riicklage aus dem Gewinn.
i)  Transaktionen in Fremdwé&hrung

Transaktionen in Fremdwéahrung werden in die Eurowahrung mit dem von der Europaischen
Zentralbank oder der Nationalbank der Slowakei am Tag, der dem Tag der Vornahme des
Geschéftsfalles vorausgeht, festgelegten und verlautbarten Referenzwechselkurs umgerechnet.

Finanzielle Aktiva und Passiva in Fremdwahrung werden mit dem zum Bilanzstichtag gultigen
Wechselkurs umgerechnet. Die entstandenen Kursdifferenzen werden in der Gewinn- und
Verlustrechnung ausgewiesen.

Kauf und Verkauf von Fremdwahrung wird in Euro mit dem Wechselkurs umgerechnet, zu welchem
diese Werte gekauft oder verkauft wurden.

j)  Ertrage

Die Erlose aus dem Verkauf von eigenen Leistungen und Waren enthalten die Verbrauchssteuer. Sie
enthalten keine Mehrwertsteuer. Sie sind ebenfalls um die Ermafiigungen und Abzlige (Rabatte, Boni,
Skonti, Gutschriften u.d.) vermindert. Die Erlése werden zum Tag der Erfullung der Lieferung oder
Leistung gebucht.

Es handelt sich um den Verkauf von Waren an Endverbraucher durch Registrierkassen und
Kreditkarten.

k) Einkommensteuer

Aufwendungen auf die Einkommensteuer werden anhand des geltenden Steuersatzes aus dem
Bilanzgewinn nach permanenten oder temporéar steuerlich nicht abzugsfahigen Aufwendungen und
steuerfreien Ertrdgen ermittelt. Latente Steuern (latente Steuerforderung und latente
Steuerverbindlichkeit) erstrecken sich auf:
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Die

temporéare Differenzen zwischen dem in der Bilanz ausgewiesenen Buchwert der
Vermdgensgegenstande und Verbindlichkeiten und deren Steuerwert,

die Mdglichkeit, den steuerlichen Verlust in die Zukunft vorzutragen, unter der die Mdéglichkeit des
Abzugs des steuerlichen Verlustes von der Steuerbemessungsgrundlage in der Zukunft verstanden
wird,

die Mdglichkeit, die nicht genutzten steuerlichen Abziige und andere steuerliche Anspriche in die
zukiinftigen Perioden zu Ubertragen.

latente Steuerverbindlichkeit wird in der Gesellschaft immer gebucht, die Forderung nur in dem

Falle, wenn diese realisierbar ist.

4,

Die

INFORMATIONEN, DIE DIE BILANZ UND DIE GEWINN- UND VERLUSTRECHNUNG
ERKLAREN UND ERGANZEN

Gesellschaft hat in der laufenden Periode keine Posten gebucht, die einen Inhalt dieses Punktes

darstellen wiirden.

5.

Auf

INFORMATIONEN UBER ANDERE AKTIVA UND ANDERE PASSIVA

Grundlage des Mietvertrages zu Gewerberdumen mietet die Gesellschaft Verkaufsflachen,

Parkplatze, ein Biiro und Zollager vom M. R. Stefanik Flughafen. Die Mietdauer endet am 31.05.2023.

6.

6.1.

EREIGNISSE NACH DEM BILANZSTICHTAG

Nach dem 31. Dezember 2020 sind keine Ereignisse eingetreten, die eine wesentliche

Auswirkung auf die getreue Darstellung der in diesem Jahresabschluss angefiihrten Tatsachen haben.

7.

Die

SONSTIGE INFORMATIONEN

Gesellschaft hat in der laufenden Periode keine Posten gebucht, die einen Inhalt dieses Punktes

darstellen wiirden.



